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Federacije JSKJ dru-
v državi Ohio se bo vršila 

^edeljo 1. ju lija  v Girardu, O. 
;i>SeJ' se bo istotam vršil pik-

i!jpVeza JSKJ društev v zapad- 
. ennsylvaniji bo skupno z dru- 
Voiri št. 33 priredila velik pik- 

nedeljo 1. julija. Piknik 
vršil na Potočnikovi far- 

miljo od naselbine Cen-
1 Pa.

Slf .
'&1 P '^n 'k priredita  v ne- 

1« julija  društvi št. 144 
’ 'n št. 28 SITZ v Detroitu, 

Piknik se bo vršil na 
Puševi farmi.

' elik piknik priredi v nede- 
' Julija društvo št. 15 J. S. 
^dnote v mestu Pueblo,

» Piknik bo prirejen v pro-
0 34-letnice d ru štva  in se 
V̂ 'l  na Centovi farm i.

h
veselico priredi na ve- 

l$l> junija  društvo št. 122 
j v mestu Homer City, Pa., 
^ a j š n j i  Slovenski dvorani.

V k ------1 ae«imererju, Wyo., se bo v 
1. ju lija  vršil piknik

V̂a št. 28 JSKJ. Prostor 
a ' J. Peternelov ranch.

^°nnemaughu, Pa., priredi 
v° št. 36 JSK J piknik v 

j! ',0 1. julija. Piknik se bo 
^ . ,1a Woodvale Heights. Na 

u bo sodelovalo tudi zna- 
i h1>evsk0 društvo “Bled” iz
N .- 'uehu .

5 raynu, Pa., priredi dru- 
pjost- 136 JSK J piknik v ne
til julija. Piknik se bo 

fta Rudolfovi farmi.

v prid društveni bla- 
J '"U’edi v nedeljo 1. julija  

št. 3 JSKJ. v mestu 
alle- Illinois.

1 veselico priredijo na
ijij Julija društva JSKJ, 
s, . ‘11 KSKJ v Pipetownu,
|, eselica se bo vršila v 

^fljem Društvenem do-

\ K  — -
J1) j Xp° f tu, Pa., se bo v so- 
l’% ’ vršil piknik dru-

k  JSKJ. Prostor pik-
JtlPančičeva farm a.

;f lU '  i v  . —
^2  ̂ Piknik društev št. 89 
^  ^Kj v Gowandi, N. Y., 

[V v dneh 14. in 15.

i t  ____

K S  društva š t - 50 JSKJ
{%]■ ’ N. Y., se bo vršil
K - ; l0 15. ju li ja  v “Emerald 
i ’ Glendale, L. I.

k  —
V  V° št. 127 JSKJ v Ken- 
|V  .•> Priredi v nedeljo 15. 
rVijjknik na  J. Lovkovih

I dom v Sharonu,
pit ^edi svoj prvi letošnji 
| X i »  n,edelio 1. ju li ja  na 
I 1'armi.
j v .  -—
|N ,  t j 3118*4' Sokol v St. 
f  "lija ’ Pr iredi v nedeljo 
j \ '  svoj letni piknik vI r̂ove 
k  ____

|  < ft? ence piknika Zveze
l^iji S*ev v zapadni Penn-

se bo vršil blizu
 ̂ ^ enter v nedeljo 1.

i ^  j i  Preskrbelo društvo
(bai Pros to vožnjo iz 

na 2. strani)
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RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

V ENAJSTIH mesecih Roose
veltove administracije se je iz 
zvezne blagajne porabilo več 
kot štiri milijarde dolarjev za 
pobijanje depresije in brezpo
selnosti. Ponovno zaposlenih je 
bilo v tem času okrog štiri mi
lijone oseb. Več kot eno mili
jardo dolarjev se je porabilo za 
direktno podporo brezposelnim. 
Ostala vsota se je porabila na 
bolj indirektne načine za od
pravo depresije.

FISKALNO LETO 1934, ki 
bo zaključeno 30. junija, bo iz
kazovalo okrog sedem milijard 
dolarjev izdatkov in nekaj nad 
tri  milijarde dohodkov. P rim anj
kljaj z zvezni blagajni bo torej 
znašal okrog štiri milijarde do
larjev, kar bo zvišalo naš na
rodni dolg na 27 milijard.

PO SEDANJI imigracijski 
postavi bi moralo biti konci te
ga meseca deportiranih okrog 
1200 inozemcev, proti katerim 
ni drugih pritožb, kot da so tu 
kaj nelegalno. Novi imigracij
ski komisar delavskega depart- 
menta, polkovnik D. M. Mac- 
Cormack je skušal v pravkar 
zaključenem zasedanju kongre
sa izposlovati bolj človekoljub
no postavo, po kateri omenje
nih inozemcev ne bi bilo treba 
deportirati, pač pa bi bilo mo
goče deportirati zločinske in ra- 
ketirske inozemce, katerih  tu 
kajšn je  bivanje je sedaj legal
no. Pri silni naglici, s katero 
je kongres posloval v zaključ
nih dneh zasedanja, je bil to
zadevni predlog odklonjen. Vse
kakor je imigracijski komisar 
izposloval od kongresa dovolje
nje, da se z deportacijo prej 
omenjenih inozemcev počaka do 
prihodnjega zasedanja kongre
sa, od katerega pričakujejo več 
razumevanja za to zadevo.

PRI POSKUSNEM glasova
nju, katero vodi revija L iterary 
Digest, so volilci v 47 državah 
z večino izjavili, da odobravajo 
Rooseveltov New Deal. Le dr
žava Vermont se je z malo ve
čino izrazila proti. Od skup
nega števila oddanih glasov jih 
je bilo 727,700 oddano za New 
Deal, 442,127 pa proti.

PROBLEMI MLADINE BOJ PROTI RAKU
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V CLEVELANDU, O., je po
rota spoznala krivim uboja od
vetnika W. P. Clynea, ki je dne 
25. marca t. 1. do smrti povo
zil rojakinjo Mary Kovačič, na
kar je pobegnil. Zdi se, da je 
imel mož protekcijo na raznih 
straneh, toda javno mnenje je 
bilo tako razburjeno, da so bili 
odgovorni činitelji prisiljeni na
stopiti z vso odločnostjo. P r 
va porota, ki je imela slučaj v 
rokah pred dvema mesecema, 
se ni mogla zediniti, in zato je 
bila potrebna druga porota. 
Kazen za uboj znaša od enega 
do 20 let ječe.

POSLEDICE večmesečne su
še končno ne bodo tako hude, 
kot je bilo videti pred par ted
ni. Večino po suši prizadetih 
držav je namočil izdaten dež, 
kar je rešilo večino koruze, 
krompirja, zelenjave in tudi ne
kaj krme za živino. Za pšenico 
je dež prišel prepozno, toda 
kljub temu sodijo eksperti, da 
se je bo pridelalo okrog 500 mili
jonov bušljev. V zalogah je 
še velike množine lanske pšeni
ce, tako da se prim anjklja ja  
ni bati. Za po suši prizadete 
farm erje  je kongres dovolil znat 

(D a l je  na  2. s t ra n i)

Vsako leto 2,250,000 mladih 
ljudi v Združenih državah vsto
pa v starost, ko morejo iti na de
lo. Meseca jun ija  bo 160,000 vi- 
sokošolcev dovršilo svoje nauke. 
Mnogo stotisoč mladeničev in 
mladih deklet dovrši srednje šo
le. In vsi hočejo začeti delati.

Usoda teh mladih ljudi je bila 
v zadnjih š a r ih  letih tragična. 
Našli so, da je bilo povsod zado
sti delavcev in uradnikov. Težko 
je bilo dobiti kje kako priliko za 
delo ali za začetek karijere . Ka
ko bo to letos?

Federalna vlada je končno 
storila neke začetne korake, da 
pomaga tej veliki skupini. U. S. 
Bureau of Education je sklical 
konferenco o problemih mladine. 
Vzgojevatelji in voditelji na so- 
cijalnem polju se zberejo v 
Washingtonu, da pretresujejo  o 
raznih načrtih v zvezj s tem pro
blemom mladine.

Dr. Kelly od federalnega pro
svetnega urada je nedavno po
udaril sedanje težave mladine. 
Izurjeni delavec, ki zgubi delo, 
more prihran iti  svojo izurjenost, 
ali izšolani mladenič prav lahko 
pozabi, kar  se je učil, ako nima 
prilike do vežbe. Dekle, ki se je 
učilo stenografije, more tekom 
šestih mesecev zgubiti sposob
nost kot stenografica, ako ne vež- 
ba. Isto velja za tehnično izobra
žene mladeniče. Kdor se je na
učil električnega inženirstva, a r 
hitekture ali zobarstva in ne mo
re dobiti dela po dovršitvi šole, 
najde kasneje, ako se mu ponu
di prilika, da ni več sposoben.

Jasno je  torej, da vsenarodni 
program za pomoč nezaposleni 
mladini mora v s e b o v a t i  kake 
uredbe, ki naj preprečijo zgubo 
izurjenosti.

Kancler fiewyorške univerze 
H arry  Woodburn Chase je v po
slanici na absolvente leta 1934 
med drugim rekel:

“Vi sedaj pojdete .v svet, ki je 
poln zmede in nesigurnosti. Bo 
prav lahko za vas najti, da je vse 
krivo s svetom okoli vas. Mo
gočnost vojne je  resnična in gro
zeča. Ni zadosti dela za vse. 
P rav  malo ljudi ima preveč bo
gastva. Orjaške korporacije so 
postale interesirane v premoč 
nad vlado v svoje sebične svrhe 
in ne v blagor občinstva. Imamo 
vse premalo skrbnega in daleko- 
vidnega planovanja, in celo n a j
boljši plani, storjeni do sedaj, 
ako izvedeni, bodo še vedno pu
stili mnogo kronične nezaposle
nosti.

“Ako ta  slika se zdi temna in 
obupna, ne pozabite, da človeštvo 
je vedno najboljše v skrajni sili. 
Vse velike zmage ameriškega 
življenje so bile priborjene sredi 
težav in žrtev ter  skoraj never
jetnega t rp l jen ja .”

Kancler Chase je tudi dal ne
koliko konkretnih nasvetov. Sva
ri mladino, naj se ne engažirajo 
“v parasitne industrije, ki sku
šajo živeti brez ozira na posledi 
ce za druga človeška b itja .” 
Imamo preveč prodajalcev, ki 
skušajo prodajati ljudem stvari* 
ki jih ne potrebujejo niti ne ma
rajo, in premalo ljudi v kreativ
nih službah. Nasvetuje polje 
vzgoje odraslih kot malone nedo
taknjeno. Sploh “kot mladi d r 
žavljani skušajte  razumeti ta 
čudni novi svet, v katerega vsto
pate, z vso inteligenco, ki jo 
imate. Naučite se rabiti svoja 
lastna očesa, da opazujete, kaj 
se godi, čita jte  časopise in kn ji
go z razsodnostjo, idite do kore
nik stvari s svojo lastno pa
metjo.”

‘T a m ti te  — zaključil je — da 
izid je  od vas odvisen. Naj bodo

Na konvenciji zllravniške or
ganizacije Ameri :an Medical 
Association, ki se je nedavno 
vršila v Cleveland!, O., je izja
vil dr. William q. MacCarty, 
/.dravnik Mayo klinike v Roche
stru, Minn., da na |eto umre 100 
do 150 tisoč oseb za to boleznijo 
samo v tej deželi, j

Poudaril je, da bi večina teh 
žrtev lahko ostala | r i  življenju, 
če bi se sedanja dognanja glede 
zdravljenja raka  praktično vpo- 
rabljala. O raku f e z i r o m a  o 
zdravljenju istega je  že dovolj 
znanega, da bi se število žrtev te 
bolezni silno skrčilo!če bi zdrav
niki v splošnem več vedeli o tem 
in če bi bili zmožr i raka izpo- 
znati v začetnem šti diju.

Po mnenju dr. 5 cCarty ja  je 
rak preprost problem, četudi 
morda ne bomo nikdar vedeli za 
njegov pravi vzrok J n četudi ne 
bomo morda našlj posebnega 
zdravila za istega, jfce bi se mo
gel vpeljati kak sm em , ki bi 
omogočil zdravnikom na splošno 
se poučitj o vsem, k a r  je  o tej 
bolezni že znanega,ibi bilo mo
goče raka skoro iztrjebiti v teku 
f;0 do 50 let.

Rak je problem zcjlavja, sploš
ne zunanje in znotrsinje čistoče 
in podedovanja. Rak je bolezen, 
ki izhaja iz bolezni. Problem je, 
kako se naj to bolezen prepreči 
in to omogoča zgodnja zasleditev 
istega in pa zdravljenje bolezni, 
ki se večkrat končujejo z rakom. 
Vse, kar danes povprečni zdrav
niki vedo o raku, je.tisto, kar vi-

KONEC 73. KONGRESA

dijo na raztelešen j u ^ f t e  v , kate
rih bolezen je  bila taA., daleč r a z 
vita, da ni bilo več pomoči zanje. 
Če bi mogli ti zdravniki na kli
nikah opazovati raka v začetnem 
stadiju, bi šele dobili prave poj
me o tej bolezni.

Za pobijanje raka se je že 
mnogo storilo. Milijone dolarjev 
se je  že porabilo za iskanje po
sebnega zdravila proti raku, 
ustanovljene so bile šole, bolnice 
in raziskovalni b i r o j i ,  toda 
zdravniška veda kljub temu ni 
storila za odpravo raka, kar  bi 
morala.

Po prepričanju  dr. McCartyja 
bi bilo mogoče bolezen raka  v 
doglednem času skoro popolno
ma iztrebiti, če bi bila na razpo
lago ustanova z dovoljnim finan
čnem ozadjem, k jer bi dobro iz
urjeni specialisti opazovali in 
zdravili za rakom obolele ljudi, 
ne da bi jim bilo treba za to pri
čakovati ali prejemati plače od 
pacijentov. Drugi zdravniki, ki 
bi se hoteli izuriti v izpoznava- 
nju raka v njegovih začetkih in 
v zdravljenju istega, bi naj imeli 
iia taki ustanovi priliko se brez 
stroškov poučiti o za tiran ju  te 
bolezni. Specialistom ni rak no
bena zagonetna ali nepremaglji
va bolezen, treba je le, da se to
zadevna znanost razširi med vse 
zdravnike v deželi.

SERUM PROTI JETIKI
Serum, ki naj prepreči jetiko, 

se je dobro obnesel pri poskuš- 
n jah  na razn ih  živalih. Da-li 
dotični serum prepreči tudi je 
tiko v človeku, dosedaj še ni 
ugotovljeno. Z a  prvo poskuš- 
njo sta se ponudila  dva je tn ika  
v coloradski državni kazniln i
ci. N a jp re j  so ju  cepili s se ru 
mom proti jetiki, nato pa so ju 
okužili z bacili jetike. Uspeh 
dosedaj še ni bil javljen , ker 
razVoj je t ike  vzame da lje  časa.

(Dalje na 2. strani) «

MOČNA RA D IO  PO STA JA
N ajm očnejša  radio od d a jn a  

pos ta ja  je  bila nedavno dovrše
na v mestu Cincinnati, Ohio. 
O d d a jn a  sila je  500,000 “ wat- 
tov.”

Ko je bilo v poznih večernih 
urah 18. jun ija  zaključeno zbo
rovanje obeh zbornic zveznega 
kongresa v Washingtonu, je bi
lo obenem zaključeno tudi življe
nje 73. kongresa. Dosedanji kon
gresniki in senatorji sicer še ob
držijo svoje mandate do konca 
leta, toda njihovo postavodajno 
delo je končano, razen če bi bil 
predsednik vsled zelo nujnih za
dev prisiljen sklicati kongres k 
izrednemu zasedanju še pred 
koncem tega leta.

V novembru se bodo vršile vo
litve vseh članov kongresne ali 
poslanske zbornice in ene t re t j i 
ne članov senata. To pomeni, da 
mnogi člani sedanjega kongresa 
ne bodo več prišli v prihodnji 74. 
kongres. Nekateri ne bodo kan
didirali in nekateri ne bodq izvo
ljeni. Iz tega izhaja, da bo pri
hodnji kongres do gotove meje 
drugače sestavljen, kot je bil se
danji.

Po amendmentu k zvezni usta
vi, ki je  bil pred nedavnim spre
jet, se bo novi kongres sestal k 
rednem zasedanju 3. jan u a r ja  
1935, to je v manj ko dveh me
secih po svoji izvolitvi. Po p re j
šnjem sistemu se je s tari kon
gres sešel k takozvanemu kratke
mu zasedanju v decembru in je 
žboroval do marca, v novembru 
izvoljeni novi kongres pa se je 
sešel k rednemu zasedanju šele 
v decembru, to je 13 mesecev po 
izvolitvi. Ta zastareli sistem je 
bil odpravljen in novi kongres 
prične zborovati dva meseca po 
izvolitvi.

Sedanji '6ziroma 73. kongres, 
ki je bil izvoljen v novembru 
1932, je bil sklican k izrednemu 
zasedanju v marcu 1933, štiri 
dni po inavguraciji predsednika 
Roosevelta. Izredno zasedanje je 
bilo potrebno zaradi finančnega 
poloma in splošno obupne gospo
darske situacije v deželi. To iz
redno zasedanje je bilo prime
roma kratko in je rešilo le na j
bolj pereče zadeve. Redno zase
danje se je pričelo 3. jan u a r ja  
1934 in je tra jalo  do 18. junija.

Kongres, ki je odšel 18. jun i
ja  domov, je zboroval tekom ve
likanskih gospodarskih preobra
tov v deželi in je bil vsled tega 
prisiljen k sprejemu postav, ki 
bi bile v normalnih časih nemo
goče. V prvi vrsti je dal pred
sedniku veliko moč za reševanje 
finančne situacije in za pomoč 
brezposelnim industrijskim de
lavcem te r  obupanim farmerjem.

Izdatki, katere je odobril 73. 
kongres, znašajo skoro 12 mili
ja rd  dolarjev. Takih izdatkov ni 
odobril še noben prejšnji  kon- 
kres v mirnem času. Od skupne 
odobrene vsote je  šlo skoro 7 
m ilijard dolarjev za razne odpo- 
možne namene. Postave, ki jih 
je sprejel 73. kongres, so mnogo
številne in v mnogih ozirih 
važne.

Predno je bil po dovoljnem 
številu držav spreje t amendment, 
ki je odpravil prohibicijo, j< 
kongres proglasil pijače s 3.2 od 
stotka alkoholne vsebine za ne- 
opojne. To je omogočilo izdelavo 
in legalno prodajo lahkega piva 
in vina še predno je padla prohi
bicija, v decembru 1933.

Važna je nova davčna posta 
va, ki onemogoča bogatinom in 
velikim korporacijam, da bi se 
skozi razne legalne vrzeli rešili 
plačila dohodninskih davkov. S 
posebno postavo je bilo sprav^ 
ljeno vse denarno zlato v Zedi
njenih državah pod federalno 
kontrolo in izvedlo se je  znižanje 
zlate vrednosti dolarja od 100 
na 59.06 centa veljave, kar naj 

(Dalje na 2. str; ni)

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

Savinjsko dolino in dele Do
lenjske je konci m aja  hudo p ri
zadela toča. V Savinski dolini je 
toča opustošila tri kilometre ši
rok in skoro 15 kilometrov dolg 
pas od Rečice ob Paki, Skrcnega 
preko Letuša, Malih Braslovč, 
Gornjih Gorč, Obramelj, Glinj, 
Gomilskega, Grajske vasi, Dra- 
gopolja, Kaplje, št. Ju r i ja  ob 
Taboru, Lok, Sv. Miklavža, pa 
t ja  do Trbovelj. Najhujše je  po
tolkla v rečiški okolici, kjer je 
padala cele pol ure. Uničeni so 
prav  vsi pridelki od hmelja, ži
ta, koruze in fižola do sena na 
travnikih, škoda na hmelju je 
na jm anj 90-odstotna. ško?!a go
tovo presega nad 20 milijonov 
dinarjev.

Veliko škodo je napravila to
ča v okolici Mirne na Dolenj
skem. Najbolj so prizadete vasi 
Volčja njiva, Glenk, Stan, De- 
benc in S ta ra  gora. Opustošeni 
so vsi vinogradi, sadonosniki in 
njive.

V novomeški okolici je toča 
pokončala posevke v Daljnem 
vrhu, Gorenjih in Dolenjih Ka- 
mencah, Bučni vasi, Prečni, Ir- 
či vasi, Brodu, Malih škrjancih, 
Boričevem, Velikem in Malem 
Podljubnu in Mraševem. Trški 
gori je zaenkrat prizanesla, zato 
pa je  oklestila vinograde v Vi
lijem vrhu nad Belo cerkvijo. 
Toča je  obiskala tudi Svibno na 
južni s tran i Kuma. Padlo jo je 
toliko, da je pobelila vsa polja.

Precej škode so povzročili v 
raznih krajih tudi deževni nali
vi, posebno na ljubljanskem B ar
ju, v celjski kotlini in v D rav in j
ski dolini. Mnogokje je voda na 
n jivah  uničila posevke in odne
sla pokošeno seno.

VSAK PO SVOJE

Kam panja, ki so jo italijanski 
listi spočetka sprožili proti trža 
škemu škofu dr. Alojziju Fo
garju , se je kar sama po sebi iz- 
premenila v novo fašistično ofen
zivo proti slovenskemu bogo
služju in slovenski duhovščini. 
Tržaški “Piccolo” je  v svojih na
padih ostro obsojal delovanje ne
katerih  profesorjev goriškega 
semenišča, pa tudi nekaterih 
župnikov in župnijskih upravite
ljev na tržaškem Krasu. Poro
čal je  tudi, da sta dekana Muši
ca in B rum at v smislu škofovih 
odredb izključila iz goriškega se
menišča teologa Knafelz-Murato- 
rija , ker je izdal neki škofov go
vor tržaški policiji. Popolnoma 
nepričakovano sta  bila te dni 
a re t irana  dekan Mušica in profe
sor dr. Anton Rutar. Fašistični 
listi naglašajo, da je bil že sk ra j
ni čas, da so oblasti spravila na 
varno glavna dva protifašistična 
agita torja , ki sta  preganjala ce
lo svoje italijanske tovariše v 
goriškem semenišču. Baje so, ka
kor za tr ju je jo  italijanski listi, 
pri dekanu Mušici našli celo 
obremenilne dokumente, iz kate
rih je  razvidno, da je  vodil pro
tiitalijansko propagando.

Dekan Mušica in prof. Rutar 
s ta  bila postavljena pred kdnfi- 
nacijsko komisijo. Kakor poro
čajo listi, je  komisija ugotovila, 
da  s ta  protinacionalnega mišlje
n ja  in da sta preganjala  itali
janske duhovnike. Obsojena sta 
bila v konfinacijo po pet let.

V  slovenskih krogih je nap ra 
vila ta  obsodba zelo globok vtis 
in  splošno sodijo, da se je  priče
la nova doba p regan jan ja  slo
venskega življa v Prim orju.

že napadi listov in fašističnih 
organizacij proti škofu Fogarju  
in slovenski duhovščini so pome
nili na jhujš i  u d a r e c  zadnjim 

(Dalje na 6. strani)

V stoprocentno p o s l u j o č i h  
bankah so že približno eno leto 
vr.e vloge do $2,500.00 ga ran ti
rane stoprocentno od posebne 
vladne korporacije. S prvim j u 
lijem t. 1. bo ta  garancija  raz
tegnjena na vse vloge do vsote 
$5,000.00. Torej, rojaki, s prvim 
julijem brez skrbi nesete na nor
malno poslujoče banke vaših pet • 
tisoč dolarjev. Jaz bi jih, če bi 
j ih  im e l!

*
Naši rojaki v tej deželi so bili 

m arsikje hudo prizadeti vsled 
propadlih ali zamrznjenih bank. 
Pa  tudi tisti, ki so pošiljali ali 
nesli svoje prihranke na banke 
v Jugoslaviji, niso dosti na bolj
šem. P rija te l j,  ki je  svoječasno 
bival in garal v Ameriki, mi je  
pred par  tedni pisal iz Sloveni
je :  “Vse bi še nekako bilo, le to 
je vrag, ker denarja  iz bank ne 
morem dobiti. Komaj za ciga
rete dajo ven, pa še za tisto se 
moram kregati. No, pa bo že en
k ra t  p rav  prišel, če mi ga gos
podje bankirji ne zapravijo.” — 
K om entarja  ni treba.

*
Znanstveniki pravijo, da tista  

muha, katero ste spomladi poza
bili lopniti z muhalnikom, ima 
zdaj že milijon potomcev. Do je 
seni j ih  bo dva milijona, če ne 
pride v veljavo porodna kon
trola.

*
Društveno življenje v Ameri

ki je bilo včasi vse drugačno, kot 
je dandanes. Prosilci so bili nek
daj 'res tisti, ki so žfeTeTi vstopiti
v društvo, danes so pa tisti, ki
“prosilce” nagovarjajo za p ri
stop. Kandidati za društvene 
urade so bili včasi res kandidati, 
ki so se junaško borili za u rad
niška mesta in včasi še za p ija
čo dajali;  dandanes pa je na
vadno treba za božjo voljo prosi
ti drage sobrate, da sprejmejo 
nominacije in urade.

Neka statistika pravi, da je  
bilo leta 1928 v Zedinjenih drža
vah 60,000 milijonarjev, danes 
pa jih  je komaj 5,000. P rav  za 
prav jih  je še vedno pet tisoč 
preveč.

*
Ob priliki prisilne prodaje ne

kega zadolženega farm erskega 
posestva v Minnesoti so imeli 
vsi navzoči solzne oči. Temu pa 
ni bilo vzrok usmiljenje do far-  
merja, ampak bombe-solzavice, 
s katerimi je  šerif odganjal raz
jar jene  sosedne farm erje , da ni
so eksekutorjev pretepli in spo
dili.

*
P rija te lj  Cahej pravi, da mu 

v poletni vročini najbolje stori, 
če se ravna po tekstu svetega 
Janeza, 21. poglavje, t re t ja  vr
sta. Tam je zapisano: Jaz  grem 
ribe lovit.

*
Ko se je nedavno italijanski 

d iktator Mussolini mudil v Be
netkah, je prenočil v postelji, v 
kateri je nekoč spal francoski 
mogočnik Napoleon. To je pa 
tudi vse, kar  ima Musso skupne
ga z Napoleonom.

*
Ameriški listi so pred kratkim  

poročali, da je znana Frances 
Tavčarjeva skočila v valove San
ta Monica zaliva v Californiji, 
oziroma, da je to svojo namero 
p i s m e n o  sporočila zastopniku 
družbe, ki je podpisala njeno 
varščino.

N e k a t e r i  hudomušni cleve
landski rojaki menijo, da je  pun
ca srečno priplavala na suho kje 
v Mehiki. To svoje mnenje opi- 

(D a l je  na  2. s t r a n i )
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Polletni pregled
V par dneh  bomo zaključi l i  prvo polovico koledarskega 

leta 1934 in pri tej priliki ne bo odveč, ako nekoliko premo- 
tr imo važne jše dogodke,  uspehe  in neuspehe  prvega polletja.

P rva  dva meseca tekočega letji sta se odlikovala z ne 
običajno hudo  zimo, ki je objemala vso deželo, z izjemo jugo- 
zapada  in gotovega dela zapada.  Os t ros t  zime so posebno 
hudo  občutili  brezposelni  delavci in njihove d ruž ine ;  to 
kl jub  federa lnim in d ržavnim odpomožnim akcijam. Vpliv 
slabih s tanovanj ,  s labe obleke in revne p rehrane  se posebno 
v mrzlem zimskem času občuti  v podvojeni  meri.  Maloka- 
te ra  zima pusti za seboj kaj  prida spomine,  o zadnji  pa velja 
to še posebno.  Veseli smo bili, ko je odhajala.

P omlad  se je izprva ku ja la  in obotavljala,  potem pa se 
je hipoma premislila in nas preseneti la  z vali vročine.  Tis te 
ga pr i j etnega prehoda  pomladi  v poletje skoro ni bilo. Do
ber del koledarske pomladi je paradiral  v un iformi poletja.  
Vročini  se je pr idružila  še nenavadna  suša,  ki je v mnogih 
del ih dežele uničila poljske pridelke in pašo za živino. P o 
zno deževje je ponekod rešilo del pridelkov, vendar  bo 
splošna letina te dežele letos zna tno  pod normalo.

Splošen gospodarski  položaj dežele se je v primeri  s 
razmerami,  ki so prevladovale lansko leto, zna tno  izboljšal. 
V se kako r  pa se vrši to izboljšanje prepočasi ,  posebno od no
vega leta dalje. N eka te re  industr i je  obra tu je jo  s polno pa
ro, mnoge  le po neka j  dni na teden,  ngkatere  komaj nekol i
ko gibljejo, druge  so še vedno  v omedlevici.  Da je industr i ja  
še daleč od popolnega razmaha,  se najbolj  jasno vidi iz dej
stva,  da je v deželi še vedno okrog  deset  mili jonov brezpo
selnih delavcev.

Delavstvo ,ki si je od N R A  pravilnikov mnogo  obetalo, 
je bilo v mnogih  slučajih razočarano.  To svedočijo številni 
š tra jk i  in ostri delavski  boji, ki so takorekoč  na dnevnem 
redu  v raznih kraj ih  dežele. Vse kaže,  da se bodo ti boji 
delavcev za dos tojno človeško eks istenco še za dogleden čas 
nadaljevali.  Pr i  vsem tem je razvesel j ivo dejstvo,  da se de
lavstvo čimdaljebolj  zaveda svojih pravic in moči. N e k d a 
nja  apati ja  in malodušnost  izginja.  Vlada v W ash ing tonu  
je morda  preveč neodločna v obrambi l judskih pravic, morda 
se v to svrho  pos lužuje tudi premalo  učinkovit ih sredstev,  
toda priznat i  se ji mora to, da delavstvu ni na ravnos t  s ov raž 
na.  Dalje je opažati ,  da stopa v boj  za pravice širokih l jud
skih mas vedno večje število izobražencev.  Kdor  zasleduje 
nj ihove izjave, podane v javnost ,  in nap redne  članke,  ki se v 
vedno večjem številu pojavljajo v listih in revijah,  mora  pri
ti do prepričanja,  da je v razm ahu  resna  duševna  revolucija,  
ki bo v doglednem času zna tno  pr istr igla privilegije malo
številnih posameznikov in s tem pribori la š irokim slojem 
l judstva pravice, ki jim pripadajo po naravn ih  zakonih  in po 
zdravi logiki človeškega razuma.  Vse to so razvesel jivi po
javi, ki nam vsem obetajo boljšo bodočnost .

Vse večje slovenske podporne  organizaci je  v tej deželi 
so tekom preteklega polletja vršile intenzivno kam pan jo  za 
pr idobivanje novih članov. V hudih  časih depresi je  so vse 
te organizaci je  izgubile zna tno  število članov, pa skuša jo  te 
izgube vsaj deloma nadomesti t i .  To dokazuje,  da so te or
ganizaci je  še polne življenja,  da jih depresi ja  ni pahni la v 
obup  in malodušnost ,  ampak da veruje jo  v ponovno rast in 
napredek.

Med organizaci jami,  ki so tekom prve polovice tega leta 
vršile resno kam pan jo  za pr idobivanje novih članov, je tudi 
naša J. S. K. Jednota .  Zanimivo je, da naša J edno ta  hodi 
med svojimi sestrami vedno nekako  srednjo  pot. Versko  in 
poli tično prepr ičanje  članov je nedotaklj ivo in vsak član 
lahko v svojem pr iva tnem živl jenju hodi v tem oziru svoja 
pota.  N ik o m u r  se ne vsiljuje k akšne  poli tične ali verske 
dok t r ine  in n ikogar  se ne sme žaliti, zapostavljat i  ali prote- 
žirati  zaradi  t akega  prepr ičan ja .  Iz našega glasila in iz pro
gramov sej, so take  razprave  izključene.  Članstvo tako 
Gmernico odobrava,  kar  je pokazalo več zaporedn ih  kon v en 
cij. Tekom depresi je  je bila naša J ed n o ta  zna tno  manj oško
dovana,  kot  neka te re  druge  organizaci je .  P a  tudi tekom 
kam pan je  za pr idobivanje novih članov smo, po dosedanjih 
uspeh ih  soditi, korakal i  nekako  v sredi. Uspehi  niso bili 
najboljš i,  pa tudi ne najslabši.

Vsekakor ,  naša kam p an ja  še ni zak l jučena  in pred  za 
ključkom iste še lahko stopimo proporčno  na prvo mesto.  
Uspehi  junijske kam pan je  dosedaj še niso znani ,  pa smemo 
upati ,  da bodo lepši ko t  uspehi  vseh posameznih  prejšnj ih  
mesecev.

Na vsak način pa je priporočljivo,  da se zavzamemo, da 
bodo kam panjsk i  uspehi  bodočih mesecev nadkri l i  vse do
sedanje.  Naša  J.  S. K. J edno ta  je f inančno tako trdna  in 
nudi  svojim članom toliko zaželj ivih ugodnosti ,  da jo lahko 
7 mirno vestjo pr iporočamo za pristop naš im najboljšim pr i
jateljem.

NEKAJ NAVODIL IN NASVETOV NAŠIM AGITATORJEM
Nagrade, katere  je  naš glavni odbor razpisal za pridobiva

nje novih članov, ostanejo v veljavi za nedoločen čas, zato tudi 
ne bomo prekinili kampanje za pomnožitev našega članstva. 
Zelja našega članstva je, da si Jednota  ohrani sedanji trdni 
temelj, in to je mogoče doseči le na ta  način, da ostanemo ak
tivni in da gremo z agitacijo naprej.

Naše polje za agitacijo je obširnejše od drugih jednot in 
zvez, zato bi tudi naši uspehi morali biti večji in boljši. N a
šim agita torjem  ne more delati vera  ali politično prepričanje 
nobenih ovir, tudi narodnost ne, dokler je  kandidat za novega 
člana bele polti in drugače sposoben za članstvo, torej ne vidim 
prav nobenega vzroka, zakaj bi ne mogli imeti pri nas iste ali 
še boljše uspehe, kot jih imajo kje drugod.

Naša Jednota ni brez principov, kot nekateri njeni nasprot
niki trdijo, ima pa en princip, katerega se trdno drži, in to je 
bratstvo. V b ra ts tvu” so spojene vse t is te  dobre lastnosti, ki 
so potrebne za medsebojno ljubezen, medsebojno,, spoštovanje 
in medsebojni sporazum, in dokler se bo Jednota držala tega 
načela, bo hodila po pravi poti.

Med našimi ag ita to rji  so najbolj uspešni tisti, ki Jednoto 
ljubijo in ki so ji lojalni ter naklonjeni. Jednoto pa zamore 
ljubiti samo tisti, ki pozna njeno pošteno in nepristransko poslo
vanje in ki odobrava njene dobre namene in njeno plemenito de
lo za korist  človeštva.

Lojalnemu članu ni težko pridobiti novega člana. Kdor ve
ru je  v uspeh, t a  ga bo dosegel. V sedanji kampanji so imeli 
uspeh tis ti  člani, ki so poleg lojalnosti napram Jednoti imeli 
tudi dobro voljo in vero do uspeha. Korajže niso izgubili, ako 
svojega p r ija te lja  niso mogli takoj pri prvem obisku pridobiti 
za pris top; šli so nazaj drugič, tretjič, četrtič, itd., dokler so ga 
končno prepričali, da bo le njemu in njegovim dragim v korist, 
če pristopi. Tako delajo tudi agentje  zavarovalninskih družb, 
tako je bilo naročeno meni, ko sem pred 18. leti delal za neko 
veliko družbo. Imeli smo posebne knjižice, v ka te re  smo vknji
žili ime vsake osebe, s katero smo prišli v dotiko in za katero 
smo mislili, da bi bila interesirana do zavarovalnine. Te osebe 
smo potem redno obiskali vsak teden, dokler smo jih končno 
pridobili za pristop. Enakega sistema bi se morali držati tudi 
naši agitatorji. Imejte  vedno pri sebi pravila, svinčnik in papir 
in, kadar med pogovorom s svojim prijateljem  ali sodelavcem 
pronajdete, da nima dovolj zavarovalnine, zapišite si njegovo 
ime in pojdite ga ob pi’vi priliki obiskat. Ni mu treba  vsilje
vati predmeta pogovora; naj si ga mož sam izbere. Ko bo mož 
sprevidel, da se zanimate za predmet, katerega si je  izbral za 
vajin pogovor, in ko bo spoznal, da se s tr in ja te  z njegovimi nazo
ri in izvajanji, potem vam bo tudi on dal večjo pozornost. Ne 
skušajte  nikomur takoj pri prvem obisku vsiliti zavarovalnine. 
Cimhitro ste  opazili, da bi vaš prijatelj ali znanec rad spremenil 
predmet pogovora, vdajte  se takoj in boste imeli prihodnjič vec 
uspeha. Če bi mn namreč takoj pri prvem obisku preveč vsilje
vali zavarovalnino; bi si mož lahko mislil, da  vam je  samo za do
biček, katerega boste imeli od njegovega pristopa, za prija te lj
stvo in njegovo lastno korist pa nič. S tem bi napravili zelo 
slab vtis na njega, in ako mu vaš prvi obisk ni napravil dobrega 
vtisa, tudi poznejši obiski ne bodo mnogo koristili.

Z bratskim  pozdravom,
ANTON ZBAŠNIK, glavni ta jn ik  JSKJ. 

----------------- o-----------------

(Nadaljevanje s prve strani)
naselbine Strabane na prostor 
piknika.

Stoletnico svojega obstanka 
bo v tednu med 15. in 22. juli
jem obhajalo prijazno mesto 
Lorain, Ohio. Prvi Slovenci so 
se naselili v Lorainu že pred do
brimi 40 leti. Danes ima Lo
rain močno slovensko naselbino 
z lepim številom slovenskih 
društev in lepim te r  za tam kaj
šnje razmere praktičnim S. N. 
Domom.

V Jolietu, 111., se bo v nedeljo 
29. ju li ja  vršil piknik društva 
št. 66 JSKJ. Prostor piknika: 
Rivals park.

Pevski zbor “Zarja” v Cle
velandu, O., priredi svoj letni 
piknik v nedeljo 22. ju lija  na 
Močilnikarjevi fari.

“Štiri tedne v nebesih” se
imenuje zabavna tridejanska 
komedija, katero bo dramsko 
društvo “Ivan Cankar” v Cle
velandu, O., priredilo v podporo 
izčrpane blagajne Slovenske 
Narodne Čitalnice v nedeljo 28, 
oktobra.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki
■It. Minnesota

G L A V N I  O D B O R
a) Izv ršev a la! odsek :

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., W au k egan , 111.
Prvi podpredsednik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn, Q  

Drugi podpredsednik: LOUIS M. KOLAR, 6011 Bonna Ave., Cleveinnu, 
Tajnik: ANTON ZBAŠNIK, Ely, Minn.
Pomožni tajnik: LOUIS J. KOMPAR«, Bljr, M lnn .
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely. Minn, h p.
Vrhovni zdravnik: DR. F J. ARCH, «18 Chestnut 8t„ Pittsburgh, r ■ 
Urednik-upravnlk glasila: ANTON J. T1RBOVEO. 8117 Bt. Clair o 

Cleveland, O.
b) N ad zo rn i odsek :

Predsednik: JOHN KUM ŠE, 1735 E. 33rd St.. Lorain, O. ,
1. nadzornik: JANKO N. R O G ELJ, 6206 Schade Ave., Cleveland,
2. nadzornik: JOHN BALKOVEC, 5400 Butler St., Pittsburgh, P»- j,,
3. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center St.. Jo«el'
4. nadzornik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn. ^

GLAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., B arberton. O.
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver. Colo.
2. porotnik: VALENTIN OREHEK, 70 Union Ave., Brooklyn, N. *•
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, M lnn.
4. porotnik: JOHN ŽIGMAN. Box 221, Strabane, P a . __________

Je d n o tin o  K rnano g lasilo :
NOVA DOBA, 8117 St. Clair Ave., Cleveland. O. __ -

ZDRUŽEVALNI ODBOR:
Tajnik: JANKO N. ROGELJ, G206 Schade Ave., Cleveland, O- .j,
1. odbornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. C enter St., J° iiel'
2. odbornik: MATT ANZELC, Box 12, A urora, M inn . ______  *

Pravni svetovalec: WM. B. LAURICH, 1900 W. 22nd Pl., Chicago^ ,

V b« s tv a r i ,  t ika joč«  b« u ra d n ih  zadev,  n a j  s« p o i i l j a jo  na  !»*'
d e n arn a  po&iljatve pa na g lavnega  b laga jn ika .  Vsa  pri tožb« in prim l»nov pr°*n »slovi na  p redsedn ika  p o ro tnega  odbora , Frofinje za sp re jem  novih  clano ofD*g* 
t a  z v išan je  zava rova ln in«  in  bolni&ka s p r ičeva la  n a j  s« pošil ja jo  na  ▼ 
zdravn ika .

Dopis i,  d ru š tv e n a  naznan i la ,  oglasi , na ročn ina  nečlanov in 
■lovov n a j  se  pošil ja jo  na  n a s lo v :  N ova  Doba, 6117 St .  Clair Ave.,  CJ«V 

J u g o s lo v a n s k a  K ato l iška  J ed n o ta  v  Am erik i  je na jb o l jša  j u g o s l o v a  
v arova ln ica  v Zedin jenih  d rž a v ah  in p laču je  najliberalnej&e podpore  s  voj »m j^of 
J e d n o ta  je  z as to p an a  sko ro  v v s ak i  večji s lovensk i  nase lb in i  v AmeriKi. 
hoče p o s ta t i  n jen  član. n a j  se zglasi pr i ta jn ik u  loka lnega  d ru š tv a  * u]etn«n*’ 
p iše na  g lavni  u rad .  Novo d ru š tv o  se  lahko  u s tan o v i  r 8 člani bele?* j cTn» 
neozi ra je  se  na n jih  vero ,  poli tično p r ip ad n o s t  ali na ro d n o s t .  J edno ta  
tu d i  o t roke  v s t a r o s t i  od dneva  ro j s tv a  do 16. le ta  in  o s tan e jo  lahko v 
•  kem oddelku  do 18. le ta . P r i s to p n in a  za oba oddelka j« p ros ta .

VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje s prve strani)

ra jo  na slučaj, ki se je dogodil
pred leti v Clevelandu. Neki 
rojak, kateremu je bilo postalo 
prevroče v Clevelandu, je pri 
E rie  jezeru pustil svojo obleko 
in izginil, nakar  je čez čas “ pri
plaval” na suho v Chicagu!

#
Predzadnjo nedeljo sem bil v 

Barbertonu in konci sloveče 
Hopocan ceste sem našel piknik, 
natančno tam, k je r  sem ga bil 
pustil pred štirimi leti. Pa sem 
pozabil vprašati, če je bil letošnji 
piknik že štiri leta star , ali je 
bil nove izdaje.

Vsi pikniki imajo svoje poseb
nosti. Zanimivost barbertonske- 
ga piknika je  bilo zdravje, kate
ro je  reprezentiral ro jak  in so
b ra t  Zdravje. K jer  je zdravje, 
tam  ni bolezni, in to je  mnogo 
vredno, ne samo na pikniku, am 
pak povsod. Vreme je bilo vro
če in žeja huda, zato se je od ba
re pogostoma slišal prijazen in 
vzpodbuden vzklik “N a zdrav
je! Seveda, računa za to ni vse
lej plačal rojak Zdravje, dasi ni 
skoparil.

Ko sem se bil namenil proti 
domu, me je piknikar Birtich po
vabil, naj se spotoma nekoliko 
oglasim na njegovem domu v 
Akronu, češ, da mi itak ni nič 
vstran. Meni je  bilo vse eno, 
moji Lizi pa tudi, zato je  bil 
predlog enoglasno sprejet. V 
Akronu je bil nato stavljen do
datek k predlogu, da naj osta
nem kav tam  čez noč in da naj 
grem domov drugo ju tro  pri be
lem dnevu, kakor se za dostojne 
ljudi spodobi. Tudi ta  dodatni 
predlog je bil brez debate spre
jet. čudovito je, kako liitro so 
sprejeti predlogi, če se vse s tra n 
ke str in ja jo .

V uredništvu Nove Dobe se
je pretekli teden oglasil sobrat 
William B. Laurich, pravni sve
tovalec JSKJ, bivajoč v Chica
gu. Vračajoč se iz P ittsburgha 
se je  za en dan ustavil v Cle
velandu, nakar  je odpotoval še 
v Barberton, Ohio.

Prem ožen j«  znaša  nad  $1,600,000.00.
Odrasl i  oddelek j« nad  104% solv«nt«n,  m la d insk i  nad  2,000#*

N*

J

Prihodnjo izdajo Nove Dobe, 
ki bo datirana  4. julija, bodo 
člani prejeli en dan pozneje kot 
običajno. Forme se bodo za
ključile v torek, kot po navadi, 
toda v sredo 4. julija, na praz
nik Neodvisnosti, bo vse delo 
v tiskarni počivalo. List se bc 
torej začel tiskati v četrtek 5. 
ju lija  z ju tra j  ter  bo oddan na 
pošto isti dan proti večeru. 
Toliko v prijazno obvestilo č lan 
stvu.

 o--------------
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KAMPANJSKE NAGRADE dJelk, ^
Za vsak ega  novopridob ljenega člana m ladinskega °  i

je  p red lagatelj d eležen  50 centov nagrade.
Z a novopridobljene član e od raslega  od delk a  pa 30 

gate lji d e ležn i sled ečih  nagrad :
radei

za člana, ki se zavaruje za  $ 250 .00  sm rtnine, $1.00 na 
za člana, ki se zavaruje za  $ 500 .00  sm rtnine, $1.50 n ie; 
za člana, ki se zavaruje za  $ 1000.00  sm rtnine, $ 3.00 
za člana, ki se zavaruje za  $ 1 5 0 0 .0 0  sm rtnine, $3.50 na^ra(Je- 
za člana, ki se zavaruje za  $ 2000.00  sm rtnine, $4.00 i,a*’
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P oleg  označen ih  nagrad  za p osam ezn ik e bodo uPI"a.-0 pL» 
do posebnih nagrad  društva, ki tekom  k am p anje prid0 ^  5O 
ali več novih članov. Ta posebna nagrad a za  društva 
centov za novega člana odraslega  a li m lad insk ega  odde
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Tako se je zgodilo, da sem 
imel v ju tru  18. ju n ija  skoro 40 
milj dolgo pot v urad. Vsled te
ga je bilo treba  nekoliko bolj 
zgodaj vstati kot običajno in za
to sem bil tudi nekoliko bolj ki
sel kot običajno. Ob ju tr ih  sem 
sploh vedno kisel, četudi nimam 
zato nobenega pravega vzroka. 
Nekateri trdijo , da sem kisel 
sploh vedno, in-če je to res, po
tem moram reči, da sem ob ju 
tr ih  ekstra kisel.

Junijsko  ju tro  je bilo raz igra
no lepo, veselo in ravno prav 
gorko, t o d a  moj kisel obraz, ki 
sem ga razkazoval na 40 milj 
dolgi f ron ti  med Akronom in 
Clevelandom, je  (po mnenju On- 
gavega N a c e t a )  povzročil, da se 
je skisalo in sčemerjio nebo, in 
predno sem bil dobro uro v u ra 
du, se je vsul s ija jen  dež.

Prjsrčno smo ga pozdravili in 
ga sprejeli z odličnim spoštova
njem, kajti  tekom večmesečne 
suše smo bili že skoro pozabili 
kakšen je. T a k o  se je  enkra t  mo
ja  ponedeljkova ju t ra n ja  kislost 
imenitno in za splošni blagor ko
ristno obnesla.

P r i  tem  je zanim ivo dejstvo,  
da sem iz A krona  prišel bolj zgo
daj zjutraj v urad, kot pridem 
c bičaj no iz nekaj blokov oddalje
nega stanovanja. Morda bi ka
zalo, da bi šel stanovat  v Akron. 
Samo bojim se, da bi s lavno ob
činstvo  ne m aralo  dežja vsak 
dan! A. J. T.

U M E T N A  VROČNICA

Z  v ro čn i^ ^  povzročeno u- 
metnim  potom, zdravijo  d a n d a 
nes mnoge bolezni. Vročina 
bolnika s e v e d a  ne sme preseči 
gotove m eje , da  ne postane ne
varna in da  bolnik preveč ne 
trp i  vsled iste. N ajv išja  vroči
na, ki ni n e v a r n a  je  104 d o  105 
stopinj F a h r e n h e i t a .

(Nadaljevanje s prve strani)

bi dvignilo cene raznih izdelkov 
in pridelkov in omogočilo am eri
škemu izvozu uspešnejšo konku
renco na svetovnih trgih. Nova 
carinska postava daje predsed
niku moč, da zniža ali zviša cari
no na različne uvozne predmete 
do 50 procentov sedanje carine; 
to naj bi odprlo ameriškemu iz
vozu trge v deželah, ki bodo za 
svoj izvoz deležne znižane cari
ne. Velike važnosti je  postava, 
ki je podvrgla finančne špeku
lacije Wall Streeta federalni 
kontroli. Dalje je velike važno
sti postava, ki ga ran t ira  vložni
kom na bankah federalne rezer
ve, katere poslujejo po predpisa
nem načinu, vse vloge do $‘2,500 
stoprocentno; po 1. ju liju  1934 
ho veljala styprocentna garanci
ja  vlog do $5,000.

Sprejete so bile razne postave, 
ki naj pomagajo na noge zadol
ženim farm erjem  in hišnim po
sestnikom. Predsednik je dobil 
pravico imenovati odbor, ki naj 
izsili pravico kolektivnega poga
jan ja  za delavce. Uveljavljen je 
bil nov sistem za zračno pošto; 
dovoljena je bila zgradba vojnih 
ladij do moči, ki jo določajo po
godbe med velesilami; odglaso- 
vana je bila samostojnost za F i
lipinsko otočje, ki naj se dokon
čno izvede v 10 do 12 letih, itd. 
Iz vsega navedenega je razvidno, 
da je bilo zasedanje 73. kongresa 
izredno živahno iu v mnogih ozi
rih revolucijonarno. Prvič v zgo
dovini se je tudi resno skušalo 
nekoliko pomagati delavcem in 

|sploh revnejšim oziroma sred
n j im  slojem prebivalstva. Koli
ko so sprejete postave za to p ri
merne in kako se bodo izvajale, 
bo pa seveda pokazala bodočnost. 

—   o----------
A li so že vsi vaši otroci vpisa 

ni v m ladinski oddelek J, S. K. 
Jednote?

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje iz X. strani)
no vsoto podpore, poleg tega 
pa bodo mnogi farm erji dobili 
zavarovalnino za pridelke, ka
tere so imeli zavarovane proti 
suši.

DRŽAVA COLORADO izvr
šuje usmrtitve s plinom, ki ne 
povzroča nikakih bolečin. Prva 
žrtev tega novega sistema je 
bil 301etni W. C. Kelley, ki je 
bil obsojen na sm rt zaradi umo
ra  nekega farm erja.

IVAN PODRŽAJ, stotnik ju 
goslovanske armade, doma iz 
Ljubljane, je zadnje tedne de
ležen velike publicitete v Ame
riki in Evropi, kot mednarod
ni pustolovec, bigamist in mo
ralno propadel človek. Poročen 
je bil baje na Dunaju z neko 
Suzano Ferrand, v New Yorku 
pa se je poročil z Američanko 
odvetnico Agnes Tufverson, ki 
je  takoj po poroki izginila. Po
držaj je menda še v preisko
valnem zaporu na Dunaju. Iz 
Beograda se poroča, da Jugosla
vija zahteva izročitev Podržaja 
zaradi neke sleparije pri stavb
nem kontraktu. Poročila, ki jih 
o tej aferi objavljajo ameriški 
listi, so mnogovrstna in mno
gokrat medsebojno si nasprotu
joča.

, 0)1 eiiver

V NEMČIJI se baje %
Ija strmoglavljenje j,,^1
režima. Poroča se o I"et’ , j ev 1 k' 
tran jih  sporih v H i 1 1e ^  jj»* ^ 1  
stranki. V septembru s« . cC. «ry 
je izvršil preobrat M . ptf' | f. 1
sar Viljem se bo vrni •&]
gnanstva v Nemčijo.

 - iCll̂  1,0 i
ABNORMALNE vr£f  del'11 J ^  

razmere vladajo v raz111  ̂ dr rlu 
sveta. V večini Z e d W ^ > »  >■ ’ 
žav smo imeli nenavai i , # jn fyj|
zimo, kateri je sledila ê|i ea 
suha pomlad. V nekate1'. ^  
Južne Amerike, k jer j ^  ( ‘U
zimska sezona, je zav 
mraz. Posebno sta ' .
osrednji in južni del aj»J 
ne. V visokih Andih 1 ^  in
silni snežni viharji- .6|'
kah Chile in Argent?® ^  JUt] 
sploh žc zadnje tr i  «•** *  £  I
vadne vremenske i'a* - jiil e
rikane, tornade, de?'e.jeI1 1». 
ve, snežne viharje, s ! H(
in potrese.

PROBLEMI MLiVl)

(Nadaljevanje s J- \
razmere še tako A* po^  jji \ S  
ne pomaga javkati- v0lJ c J  h
boste vse zdravje, dobro ^

vso odločnost, ki jo 1 ojKopK. L»i 
morete l»'ivosclt‘ , .  o3tjo "‘j i  V *  
uje svoje moči s t r P' vje; J  | '
vadami, ki ubijajo - ll0v> ^  ^ 1
naj gremo naprej. jgjo ̂
boljšo pravičnost it K0' ^
in dobroto življenj'1’ ■ 0j  v . e j 
odvisno od vas s a n ^ - .  ^  
inteligence, sposoh'1 i J 1
ti ve, previdnosti in ^  •» t t
kako deželo naj inV ^  ti1 \y II s
je odvisno od ka^ ej0 l ^ L #  \  ^  
in žensk, kakršni i ■ ^  ^  ^ •
di ljudje današnjem pgti V. %
zacija se ne ™°re£ h iS- V
kot njen v i r . k  <

/  <1?
Dobremu članu u JI

dan n a jb o l j š i  da >l * L  ;
nje novih članuV' J

X s 

%

CHARLES PONZI, ki se je 
priselil iz Evrope v Ameriko 
pred 31 leti in si je  tu s sle
parskimi manipulacijami prido
bil ogromno premoženje, bo v 
kratkem deportiran v svojo do
movinsko deželo, brez centa, 
kot je prišel od tam. Pred k ra t 
kim je bil izpuščen iz zapora v 
Bostonu, Mass., k jer  je zaradi 
svojih sleparij preživel par let. 
Deportaciji se je upiral na vse 
načine, toda pred dnevi je pri
šel iz Washingtona odlok, da 
mora iti.



,^n these sultry  days and  nights the  very th o ugh t  of remajn- 
J'doorp is revolting. A n a tu ra l  tendency  is to get out into 
resh air, p re fe rab ly  in the  pa th  of a breeze. If the  scorch- 
n !s out bea ting  its rays down upon m other  earth , we seek 

under some shade. 
when the  day  of the  reg u la r  monthly m eeting rolls around  

^ e m b e r s  a re  inclined to frown upon the  idea of sitting 
the proceedings, however in teresting  they  m ay b e ; they  

er at the  th o ugh t  of persp ira tion  ro lling  down the ir  fore- 
under the  a rm s;  the  uncom fortable  sensation of clothes 

;(n .nkr t° the  body, which literally  fpels as though  it is cooked 
 ̂but surely.
0lTie lodge officers advocate  the  suspension of m eetings 
rarily during the summer months to be resumed in the early 
Uch a move is most inadvisable as it breaks the habit  of reg- 

J " ° n th ly  attendance. Many members look forw ard  to the 
■, ni.V assembly with g rea t  delight, and  to postpone meetings 
* Period of th  ree m onths will resu lt  in disin terested  m em bers 
J ^ e w inter months-roll around.

best idea for the  solution of w h a t  to do w ith  sum m er 
is th a t  of holding meetings in the  open a ir— in the 

0r on the  farm . This idea has been sponsored by some 
es> In the  event of ra in  provisions a re  m ade to hold the 

indoors.
 ̂  ̂ facing the  situation as it is confronted m em bers of the 
“ecan continue to plan and work in the ir  own intei'est with- 

w.1' interruption during  the  sum m er months. In holding the  
n£s in the open a ir  members are  introducing a novelty in 

^ e w h a t  reg u la r  m onth ly  routine.
!e(, arrangem ents can be m ade to hold the  reg u la r  monthly 
f. lf|8 on a S a tu rday  or Sunday, w hen the  m ajority  of mem- 
L111-6 available and not at work, the  meeting can be held in the 
L n°0n> a n d some p rogram  of en te r ta inm en t  provided for 

the meeting is ad jou rned . If  a ba th ing  beach is available, 
^m b ers  can indulge in a ba th ing  party . P e rh ap s  some like 

tennis, baseball, croquet, and  o ther  similar gam es; the 
offers sp lendid  opportunities  for the  m em bers to play 
% o ri te  sport.

* * *
June 23 Colorado Sunshine Lodge, No. 201, SSCU, of 

2®r’ Colo, paid  a visit to its ne ighboring  lodge, Mt. Shavano, 
1̂  4- SSCU, of Salida, Colo. Details of the  visit, a rrange-  
*-i a hea rty  welcome, and a good time have a p p e a re d  in 

°’Urnns of Nova Doba, as w ritten  by m em bers of the  two

d^hat impressed the  w ri te r  part icu la rly  is the  beautifu l 
adorning the  sites be tw een D enver and  Salida. Those 

1.! 111 m ountains with snow-covered peaks, and  the  snow- 
, *&hts engaged  by the  m em bers— how it m akes us easter- 
J vi°us, w ha t  with the  tem p e ra tu re  hovering n e a r  the  to'p 

fo u n ta in s  to go to and  seek.relief.
'* ^rubers of our Union residing in D enver or Salida have an 
1̂ Un‘ty of holding meetings in the  m ounta ins a t  the ir  dis- 

fc Wll<> knows bu t w ha t  these  w esterners  s itua ted  in Colo- 
come out with o ther  novel ideas.

Ik ^ders of Nova Doba are  following the  w riteups describ- 
L,, erivious tr ip  between two English-conducted SSCU Lod- 

^  g rea t  interest. O ther  SSCU units m ay follow their  

 ̂ * * *
We fo rge t  our SSCU national drive fo r  new mem bers 

ln force. H as  your lodge reached  the  quo ta?  H as  each 
^  t r o l l e d  a t  least one new m em ber?  

k, Active aw ards  aw ait  those who can ta k e  time and 
L° secure successful cand ida tes  for m em bership. W hy 

e ^ v a n t a g e  of these prizes.

I(I0U) MIDNIGHT DANCE
TUESDAY EVENING, JULY 3
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NOVA DOBA, JU N E 27TH, 1934

E N G L I S H  S E C T I O N  O F  B
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South Slavonic Catholic Union.

A M P L I F y i N G  T H E  VO ICE  OF T H E  E N G L IS H  S P E A K IN G  M E M B E R S

CURRENT THOUGHT 

Outdoor Meeting

Bridal Shower
BY LITTLE STAN
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Ely, Minn.— Taking  a fas t  
w alk  th rough  the  city, we are  
surprised to see every th ing  in 
a hustling. People a re  scur
rying hither, th i th e r  and yon, 
but th e y ’re all head ing  for the  
National Home w here  there  is 
going to be a wonderous show 
er on Miss M ary Kovach and 
J o s e p h  Mishmash recently  
from Aurora, Minn. The crowds 
are  pouring in and  soon the  
place is filled to capacity , a t  
least it is when Little Stan and 
Doc Zgonc go in. . . The Le- 
nich B rothers  orchestra  is p lay
ing and the  music is be tte r  than  
“swell” . . . W e ’ll look around  
and  see if we c a n ’t see any 
s trangers . ,. . But th e re  are  
no s trangers , everybody knows 
n o s e  and everybody’s nose 
blows— Stop me D uran te !  W e 
see all the  Mishmash boys and 
girls, Shimonee, the  T urk  boys, 
and  the  o ther  fella  who was sit
ting with F rank ie  P rya te l  and 
ever so m any others th a t  it 
would tak e  abou t six columns 
to enum erate  them  a ll ;  but 
le t’s dance. . . W e are  danc
ing to a beautifu l w altz , then  
a snappy  polka, then  along 
comes th a t  shan ty  town. V arie 
ty  ? Boy, you said i t ! The m u
sic stops, chairs  a re  pushed un
to the floors and lunch will be 
served. . . The girls serving 
a re  working very ha rd ,  and 
soon they  m anage to feed  the 
whole gang.

Now, with J a c k  S m reka r  
acting as M aster of Ceremo
nies, and  Mish and  Mimi on the 
stage with him, the  gifts a re  
about to be unraveled. . . . 
Beautiful g i f t  every th ing  
from  tab le  lam ps to rolling 
pins. . . One moment, please. 
H ere ’s a big package  for Mish 
to open himself. . . He s tar ts  
and  unravels the  first, second, 
th ird  w ra p p e rs ;  five minutes 
la te r  it is open, and  to the  aud i
ence’s d e l i g h t  and  Mish’s 
plight, we see a beautifu l baby 
carriage . “ Ju s t  in case,” said 
the  inscription. . . Soon the  
gifts a re  all d istr ibu ted  and the 
floors are  c leared  again , but 
not before Mish and  Mimi 
th an k  all the ir  fr iends  fo r  
everything. Dancing continu
ed and  when Little Stan lef t  a t  
1:30, th ings looked like they  
were good until morning. The 
Gophers wish to congra tu la te  
Mish and Mimi and wish them  
m any h appy  re tu rns  of the  day.

Stanley P echavar  
No. 2, S. S. C. U. 

----------o----------
IN D IA N S

l>i
Pa .— Alw ays on 

Rjl provide en terta in- 
ity is d iffe ren t from  or- 

l Un °f  lodge activities, 
'<5 ^ °f St. Michael Lodge, 
V j 6 °ffe r ing  a m idnight 
fit °r the approva l of the

$  T,
.■k- ay evening, Ju ly  
%i ' ^ ael Lodge will hold 

t dance a t  the  local 
|,M|] at i°nal Home. Danc- 
^  ^  ancl continue
ittg e Wee hours  of the  

^ ne of the  best or- 
f ° r  (la n ces 

X  Secured fo r  this oc-

(H(js y1 is only 35 cents. 
X  ^  dance will go 
Sjjj raying the  expense 

,g up th e  L odge’s 
S w 69,1*1, All of which 
'tip Quests in a t tendance  

a r e a l cause, and 
^  J 1 more than, the ir  
V i  ° r^  enter ta in -  

g the  evening (or

koP‘
ni«

. Ay

should we say m orning).
If you a re  looking for a good 

time, come to C laridge next 
Tuesday evening and  enjoy a 
real dance  during  the  cool 
hours of W ednesday  morning, 
Ju ly  4th.

John  Regina.

ONE W H O  K NEW

A t a luncheon given to Sena
to r  R ichard  Russell while he 
was governor of Georgia, all 
th e  guests bu t one stood up 
when he was presented. The 
person who d idn ’t  s tand, an 
elderly, pleasant-looking w om 
an, was asked  by h e r  neighobr 
if she did not believe in s tand 
ing up for the  governor.

“ No, I don’t , ” answ ered  the  
dissenter. “ I h ad  to ge t  up too 
much for him w hen he was a 
baby. I am his m o ther .”— La
bor.

Joe K uhel, S lovene, playing 
first base for the  W ashington  
Senators in the  A m e r i c a n  
League, broke an  ankle  bone 
and as a result will be out of 
the  gam e for a t  least a month. 
This in jury  lessens the  chances 
of the  Senators to r e p e a t  as 
Am erican League champions. 
Kuhel is considered by the 
leading sport w rite rs  as the  
best defensive firs t  basem an in 
the  A. L. as well as one of the  
most effective units  in the  
cham pions’ ba tt ing  attack .

A ttorney Will iam Patrick  
Cjyne, 35-lear-old attorney, 
was found guilty last  week by a 
ju ry  in the Common Pleas 
Court of Cleveland and  con
victed of the charge  in the  hit- 
skip killing of Mrs. M ary Kova
čič. W hen C o m m o n  Pleas 
Judge  W alte r  M cM ahon pro
nounced the  sentence on Clyne 
to spend from 1 to  20 years  in 
the  s ta te  peniten tia ry  fo r  m an
slaugh ter  he s ta ted  to  the  ef
fect th a t  strong presure  had  
been brought to b e a r  on the 
court  in behalf  of Clyne.

O hio Federation o f SSCU  
L edges will hold a m eeting 
next Sunday morning, Ju ly  1, 
Girard , O. M any Cleveland 
mem bers are  p lann ing  to m ake 
the tr ip  to G irard  as a picnic 
sponsored by the  F edera tion  
will be held in the  afternoon.

Lorain, O. will Observe its 
100th ann iversary  f rom  July 
15 to Ju ly  22. M embers of Slo
vene lodges belonging to v a r
ious denominations, as well as 
o ther  groups will take  p a r t  in 
the celebration.

A ttorn ey  W m . B. Lauvich,
legal advisor fo r  SSCU, s topped 
at the  Nova D oba .office last 
w eek on his tr ip  frbYn P itts
burgh, Pa. to Barberton, O. 
Bro. Laurich resides in Chica
go, 111.

N ext w eek  m em bers w ill re
ceive copies of Nova Doba one 
day  la te r  th an  they  do ordina* 
rily. Ju ly  4th, a national holi
day, falls on W ednesday  of 
next week, and  fo r  t h a t  reason 
Nova Doba will not be printed 
and  mailed out until Thursday , 
the  next w orking  day.

From International Insti
tute of Y. W. C. A.

Cleveland, O.— The In te rn a 
tional Institute of Y. W . C. A. 
is an organization which is set 
up to ren d e r  service to the  F o r
eign-born in solving m any of 
the  problem s th a t  arise in this 
ocuntry. The question of re 
patria tion  is a new develop
m ent and the  In te rnationa l In
s titu te  wishes to explain its po
sition and how it functions in 
this field.

M any indigent people wish 
to re tu rn  to the ir  native coun
t ry  a f te r  having lived in the 
U. S. fo r  several years. This 
is now m ade possible by the 
Ohio Relief Commission and  ex
penses are  paid from  public 
funds.

All such cases are  hand led  
by the  In te rnationa l Institute, 
1620 Prospect Ave., Cleveland, 
O. Any app lican t  receiving 
help from  the Cuyahoga County 
Relief Adm inistra tion and wish
ing 'to re tu rn  under these a r 
rangem en ts  should app ly  to 
th a t  organization  and  they  will 
r e fe r  him to the  In ternational 
Institute. Those who are  des
t i tu te  bu t a re  not receiving 
public relief and  wish to re tu rn  
should app ly  d irectly  to the  
In te rnationa l Institute.

This is being done m ainly to 
assist lone men to re tu rn  to 
the ir  families and does not a p 
ply to n a tu ra lized  c i t i z e n s ,  
heads of families who wish to 
re tu rn  alone or to any one 
whose going will cause a sepa
ration of the  family. I t  applies 
.only to im m igrants  who are  
eligible to passports from their  
native governments.

The In ternational Institute 
m akes no charge  for this service 
and  the  staff speaks all Euro
pean languages. No othey o r 
ganization or individual is a u 
thorized by the  Ohio Relief 
Commission to investigate and 
recom mend repatria tion .

The In te rnationa l Institute 
does no t wish to be instrum en
tal in removing people w ithout 
having them  know all th a t  is in
volved. Unless it seems the 
best plan for all concerned the 
In te rnationa l Institu te  will not 
r e c o m m e n d repatria tion . If 
you wish more information see 
your Yugoslav Secretary , Miss 
Maxine Steinitz.
M arga re t  Fergusson, Director, 

In ternational Institute.

Indian population in the  U. S. 
is not believed to ever have ex
ceeded the  estimate in a rep o r t  
on Indian affairs in 1820 which 
placed the ir  num ber a t  about
470.000 a t  th a t  time. In 1850 
the  Census Bureau estim ated  
the ir  num ber  a t  400,000 but a 
rep o r t  five years  la te r  by the  
Ind ian  Bureau gave the  esti
m ate a t  considerably  less. Ac
cording to the  1930 census the  
Indian population  was 332,000 
and  showed th a t  du'ring the  
past decade  they  have been in
creasing a t  an  average  ra te  of
9.000 per  year. This would 
m ake the ir  n u m b er  approach
359.000 by the  close of 1933.

---------- o-----------
A St. Louis judge  holds th a t  

a dutiful wife should bring  her 
husband his pipe and  new spa
per  before b reak fast .  W e can 
imagine a m an  having a stom
ach strong  enough to rea d  a 
newspaper before breakfast but 
not to s m o k e  a pipe.— All 
A board.

Y ugoslavs can  obtain a copy 
of Louis A dam ic’s “ D ynam ite ,” 
new edition, a t  a special price 
of $2.00 by ordering direct 
from  the  au th o r  whose address  
is Box 72, W oodstock, V er
mont. The price a t  all book
stores shall be $3.50. “ D yna
m ite” will be released next 
month.

TOO F U N N Y  FOR W O RDS
It was a ra iny  day, and  little 

Cora Ann, spying he r  uncle 
loafing abou t the  house, decid
ed to ask him some questions. 
So she inqu ired : “ Uncle Ed,
why does corn p o p ? ”

“ Well, you see,” rep lied  the 
uncle, “ the  s tarch  polygons are 
of such a na tu re  as to facili ta te  
expansion and  r e n d e r  the  
grains explosive in c h a ra c te r ;  
there  is a f rac tu re  of a particle  
along its two radii, the  endos
perm  swelling very consider
ably, the  peripherna l  portions 
cohering With the  hull, but- the  
fractured quarters  tu rn ing  back 
to m eet below the  embfyo. 
W hy, my dear, w here a re  you 
g o in g ? ”

“ Oh, I c a n ’t w ait— I m ust go 
and  tell little sister.”— W il
m ington

The Golden Seas

BETSY ROSS PLANS BASKET PICNIC
Cleveland, O.— A r r a n g e 

m ents a re  being m ade  by the 
Betsy Ross Lodge, No. 186, 
SSCU, to hold a basket picnic 
on Sunday, Ju ly  8, fo r  the  m em 
bers and their  friends. The 
location of place has not been 
selected as yet, a lthough the  
committees in charge  of the 
picnic are  doing the ir  best to 
select a p refe rab le  spot for the  
occasion.

M embers and  the ir  friends 
desiring to a ttend  this a ffa ir  
are  requested  to m eet a t  B ro th 
er George Kovitch’s home, 
whose address  is 364 E. 161st 
St., a t  9 o’clock th a t  morning. 
The location of' place will be 
in the  nex t w eek ’s issue, so 
kindly w atch  the Nova Doba.

The w einer roast  held by the 
Colinwood Boosters lodge on 
Saturday , Ju n e  16th, tu rned  
out to be a g rea t  success. A 
very good crowd tu rned  out, 
and  the  guests th a t  a t tended  
the w einer roast  surely did en
joy themselves. The evening 
was spent roasting  the  weiners

and  dancing. The a ffa ir  lasted  
until the  early  hours in the  
m o r n i n g .  Since the ir  f irst 
weiner roast was so successful, 
plans a re  being m ade to hold 
ano the r  roast  in the  nea r  fu tu re  
according to the  committees in 
charge.

All m em bers on the  comm it
tee of the  Trium virate  of SSCU 
are  hereby  notified to a ttend  
the  next regu la r  m eeting to be 
held on W ednesday  July. 11, 
a t  St. M ary ’s school hall on 
Holmes Ave. This meeting will 
be held to m ake fu r th e r  a r 
rangem ents  on our outdoor 
activity, which is to  take  place 
on August 19th; there fo re  I am 
urgently  asking every m em ber 
on the committee to be present 
a t  this meeting, as your assis
tance is needed in completing 
our a rrangem en ts  fo r  the  a f 
fair. The m eeting will begin 
p rom ptly  a t  8 P. M. so t ry  and  
m ake it your business to a t tend  
this im portan t  meeting.

John  P. Lunka, Sec’y 
No. 186, S. S. C. U.

June Brides and Spring Frolic

There  is enough gold in the  
w aters  of the  oceans to supply 
the  men, women and  children 
of the  ea rth  with nearly  700 
ounces each, according to the  
Smithsonian Institution. I t  is 
imprisoned in the  w a te r  and 
the  big problem  is to release  it 
as  ord inary  dirt  mining m eth 
ods will not do. I t  is estim ated 
th a t  each kilogram of seaw ate r  
contains 45 millionths of a mil
ligram  of gold. There  is abou t 
one billion cubic kilom eters  of 
w a te r  in the  oceans. Using 
these figures, the  to ta l gold 
must weigh nearly  1,500,000,- 
000,000 ounces. Incidentally, 
the re  is 1,000 times more silver 
th a n  gold imprisoned in the 
same water. A w a h !

----------o----------
Baroccoli —  Can I borrow 

your lawn mower, Mr. Spi
nach?

Spinachi —  W h a t  do you 
w ant with a lawn m ower? You 
h av en ’t  any grass to cut, have 
you?

Baroccoli— No, but I w an t  to 
scare your chickens out of my 
garden .

Ely, Minn.— H ere it is June, 
the  month of brides and b r ide
grooms, this being true  in Ely, 
especially. Showers, weddings 
and w ha t not, a re  tak ing  place 
every day . . .  or so it seems ! 
On S a tu rday  last, th e  shower 
on Miss M ary  Shepel (one of 
the  Shepell Songbirds) and 
F ra n k  B achar  was one of the  
high spots of the  evening. . . 
F rank ie  is a G opher and  Mary 
a Ranger, so w h a t  b e tte r  could 
we ask?

Nick Popovich, Jr.  and  Miss 
Loras M. Johnston  are  to walk 
the  stree t  of M atrim ony on 
M onday (when you re a d  this 
they  will have w a lked ) .  Nick is 
a popu lar  m an abou t town, a 
m em ber of Lodge Slovenec, 
and a t  the  present time holds 
the  distinguished office of City 
Assessor a t  Ely. Miss Loras M. 
Johnston  is also very popular  
in local circles being employed 
as tea c h e r  in the  Ely schools 
for the  past few  years. *

Joe  Mishmash arfd M i s s  
M ary Kovach will also salute 
Dan Cupid soon and  both are  
well known th roughou t  the  
city. . . M any H appy  returns,. 
The shower on the  above two 
was certain ly  a wonderfu l a f 
fair.

F ra n k  (Milky) Melovasich 
and Miss Angela  Pucel a re  also 
set to w alk  the  bridal pa ths  
very soon. . . . Yep, Ely cer
ta in ly  is an up and  coming city. 
Then Little S tan— W hoa. . . . 
Stan, don’t  get yourself in yet! 
Gee, I almost w ent!  But I bet
te r  w atch  my little s t e p ! Many 
more will soon follow the  w ed
ding pa rade , and  ju s t  keep the  
eyes on the  Nova Doba fo r  fu r 
th e r  w edding  announcem ents!
• All the  G ophers  a re  s tanding  
up and  cheering. . . W hy?  
Lily Chelqsnik is back in town 
(do I h ea r  w edding  bells r ing
in g ?)  A nd ju s t  w ait  until the  
Gophers have th a t  picnic all 
set, then  w e ’ll all go out and 
ce lebra te  the  big event. Every
body is h appy  except Little 
S tan ;  w hy  d idn ’t Tony come 
with Lil? Or Betty Boop, I 
wish th a t  somebody would do 
som ething abou t it! Oh, well 
. . . W ell, again. T h a t  G oph
er dance fea tu r in g  Penny G ra 
ham  and His Recording orch- 
t r a  seems th a t  it will be well 
represen ted . I hope so, and 
a f te r  the  dance, plans will be 
m ade fo r  the  G opher picnic 
which will be a swell a ffa ir !

Well, folks, Little Stan seems 
to h a v e  completed ano ther  
round of writing, and as soon as 
I get th rough  with this I muSt 
have my nose re l ined ; why?  
Well, a rep o r te r  must have a 
nose fo r  news, doesn’t he?

Heh, hell. So long. . . .
S tanley P echavar

No. 2, SSCU

Center Ramblers
Center, Pa .— M embers of 

Center Ram blers  Lodge No. 
221, SSCU are  sponsoring a 
dance Ju ly  14 a t the  Center 
Slovene Hall.

W e extend a cordial invita
tion to m em bers of all ne igh
boring lodged and the ir  f riends 
to a t tend  our dance ;  in this 
group is also included the  mem
bers of senior lodges.

Be sure to reserve Ju ly  14th 
for our dance. P len ty  of hot 
music aw aits  your dancing feet.

Dance will commence a t  8 
p. m. and last until ? ? ?

Evelyn Long, 
J a n e  H ardy .

REDBIRD FAM ILY

Have you ever noticed th a t  
the  fem ale  redb irds  seem much 
less num erous than  the  m ales? 
The fem ale  is one of the  most 
beautifu l of all our birds. Not 
so splendid  as the  male, her 
colorings a re  nevertheless more 
glorious th a n  those of the  tnale 
b irds of most species. Inas
much as she resem bles her  
bro thers  only in shape  and  in 
the  possession of a proud crest 
it is small w onder th a t  m any 
who see h e r  fo r  the  f irs t  time 
mistake h e r  for something a l
toge the r  new in the  bird line. 

---------- o----------

NO USE

Child— “ God gives us our 
da ily  bread , doesn’t He, M am 
m a ? ”

M other— “ Yes, d e a r .”
Child — “ And  S an ta  Claus 

brings the  p re se n ts? ”
M other— “ Yes, d e a r .” 
C h i l d  —  “ A n d the  s tork  

brings the  b a b ie s ? ”
M other— “Yes, d e a r .”
Child— “ Then, tell me, M am 

ma, ju s t  w ha t  is the  use of hav
ing P a p a ,  h ang  a ro u n d ? ”—. 
A rizona Kitty-Kat. .
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George Washingtons to Hold 
Outing in Perry, Ohio

Cleveland, Ohio— Things a re  
s tirring  aga in  a t  th e  G eorge 
W ashington  Lodge, No. 180, 
SSCU a f te r  a short  period  of 
dormancy. Slowly b u t  surely 
the  m em bers a re  rega in ing  con
f idence in the  local b ranch  and 
the  time is r ipe  fo r  some su re 
fire  activities.

On Ju ly  22d G. W . m em bers  
and  th e ir  f r iends  a re  going to 
hold an outing a t  Gustincic’s 
f a rm  in Perry , O. Cars p ro 
vided fo r  by the  m em bers  will 
t ra n s p o r t  the  group  to  the  
f a rm  w here  ba th ing  facilities, 
picnic grounds, n i c e  shady  
trees, “ Bolince” , and  o ther  ac
com odations too num erous to 
m ention aw a it  them .

P lans  a re  u n d e r  w ay  to p ro 
vide guests w ith  some ice cold 
refreshm en ts , as  it is im prac t i
cal to  t ra n sp o r t  th em  a d istance 
of some 38 miles th a t  sep ara te

Cleveland from  P e r r y ;  a l
though  individual guests will 
b ring  the ir  own lunches.

Committee on a rrangem en ts  
m et  las t  w eek  an d  laid out 
p lans  fo r  th e  outing. A t the  
n e x t  r e g u la r  lodge m eeting 
which will be held  F riday , Ju ly  
13, the  f inal p lans  will be p re 
sented  fo r  the  consideration of 
m embers.

P res iden t  Jo seph  Jak lich , J r .  
reques ts  t h a t  all m em bers bo 
p resen t  a t  the  nex t m eeting so 
t h a t  th e  lodge can determ ine  
the exact num ber of members 
m aking  th is  trip.

A num ber  of m em bers a l
read y  have promised to drive 
th e ir  cars. All w ho can p ro 
vide t ran sp o rta tio n  a re  u rg e n t 
ly reques ted  to be p resen t a t  
the  m eeting and  let th e  lodge 
know how m any people they  
can accom odate.

Worth Remembering
Our SSCU operated on a basis of 104.83% solvency during the year 1933. 

That is, 4.83% higher than the statutory requirements.
Our SSCU realized a net return of 3.98% interest on its capital investments 

during 1933, an increase of 0.73% over the year 1932, to lead all other Yugoslav 
fraternal benefit organizations in the interest yield on capital investments.

Our SSCU enjoyed a low mortality rate during 1933. On the expected mort
ality rate of 100% our SSCU had an actual mortality rate of 100.55%.

Keep the foregoing facts in mind when inducing prospective candidates to 
enroll in our splendid South Slavonic Catholic Union.

Also explain to them the low cost of insurance they can carry with our Union, 
and the many benefits offered—death benefits, sick benefits, accident and in
demnity benefits, and disability benefits.

Last but not least keep in mind the following attractive cash awards that our 
Union offers to its members:

$4.00 for each new member enrolled in a $2,000 death benefit certificate.
$3.50 for each new member enrolled in a $1,500 death benefit certificate.
$3.00 for each new member enrolled in a $1,000 death benefit certificate.
$1.50 for each new member enrolled in a $500 death benefit certificate.
$1.00 for each new member enrolled in a $250 death benefit certificate.
$0.50 for each new juvenile member enrolled.
Cash prizes are paid three months af ter enrollment.
In addition, lodges as a group, share cash prizes of $0.50 for each new mem

ber enrolled either in the juvenile or the adult department provided five or more 
new members are secured by the lodge during this campaign.

Your Lodge Is What You Make It
Col. Sunshine to H old P icnic Ju ly  IS

Originator of “ T he  Country 

Store” Returns to Nova Doba

decided th a t  our lodge will 
hold a picnic a t  th e  site of the  ' 
Slovene Hall on 4464 W ash- I 
ington St., on Sunday, Ju ly  15. 
The comm ittee on en ter ta in-  ■' 
ments assures us t h a t  this pic- 1 
nic will be the g re a te s t  picnic 1 
ever held in th is  community. 1 

Final p lans  and  a rrange -  s 
ments have not been completed, ! 
and fo r  this reason  I will close 1 
my article  and  give the  latest 1 
developm ents in subsequen t 1 
issues. So, until then  keep smil- 1 
ing with Colorado Sunshine.

F. J . Smole, 
Sec’y., No. 201, SSCU. 1

j

F u t t n y b o n e
Stream lined  T raged y

“ W hy, w h a t  a re  you crying 
fo r  so, so n n y ? ” asked  Dad of 
his four-year-old  heir.

“ 1 h e a rd  you say you were 
going to ge t  a new baby and  I 
suppose th a t  m eans you’ll t rad e  
me in on it,” he sobbed.

D eserved  Som ething
Nervous Suitor— Sir, e r  —  

th a t  is, I would like to— er—  
th a t  is, I m ean  fo r  five years—  

F a t h e r  —  W ell, w haddye  
want, a pension?

Inseparab le H andicap
“ Will we ever have a wom an 

p re s id e n t? ”
“ Of course not. A president 

has to be over th irty-five years  
of ag e .”

A tten tion , P rofessor E instein
T each e r  to P u p i l :  “Spell

“S t ra ig h t ’.”
P u p i l :  “S-T-R-A-I-G-H-T.” 

T e a c h e r :  “ C orrec t;  w h a t  does 
it m e a n ? ”

P u p i l :  “ W ithou t  g inger a le .”

“ Well, now I ’ve got it in 
| b lack and  w h ite ,” said the  old 
lady, a f te r  she h ad  asked  both 
the  colored po r te r  and  the 

, w hite  m an for the  tim e of the  
, New Y ork  tra in .

“ Yes,” said the ra i l road  t.io»k-
• et a gen t  in Boston to the  lady
• a t the  window, a f te r  spending  a
• q u a r te r  of an  hour looking up 
! tra ins, be rths  an d  tim e tables, 
i “ I can fix you up with a th rough
> t icke t  to California  and  re tu rn
> all r ig h t .”
[ “ How n ice !” exclaim ed the 
1 lady.
i “ W hen  are  you g o in g ? ” in- 
l qu ired  the  agent.
1 “Some day w hen I can af- 
f I fo rd  it ,” rep lied  the  lady.

' j  ------1; A wife is a person who th inks
i | it all r ig h t  to open any  le t te r  

'o n  which she recognizes the  
a handw rit ing .

f

Denver, Colo.— W hik; read -  < 
ing the Nova Doba an a rtic le  of ] 
g rea t  in te res t  cought my eye; 1 
<t was the  article  w ri tten  by i 
V ictor Slavec of Lodge No. 140, 
of Morley, Colo., who n a rra te d  i 
his experiences in school. i

P e rh a p s  you recall how he 
w as  ta u g h t  to re a d  and  write  ] 
Slovene in his f irs t  y ea r  of 
school, and  with the  help  of 
his m other  accom plished as ( 
m uch as some do in fin ishing j 
th e  e ight g rades. He w en t on . 
to say  th a t  the  I ta l ians  closed 
all of the  Slovene schools in 
I ta ly , and  hence he w as  com
pelled  to a t te n d  I ta l ian  schools \ 
w here  in five yea rs  he did not j 
lea rn  as m uch as he did dur- j 
ing  the  f ir s t  yea r  a t  the  Slo- ] 
vene school. Soon a f te r  he 
cam e to th e  United  S ta tes  and  
se ttled  in Morley, Colo. H ere  
he s ta r te d  school aga in  and  
w ith  the  help  of his teacher ,  
who could speak  an d  w rite  I ta 
lian, he w as ta u g h t  the  English, 
language . The tw o w ould  t rans-  : 
la te  w ords  f rom  English  to I ta 
lian and  th en  to Slovene, and  
thus  he soon finished the  eight 
g ra d e  with excellen t m arks. 
Now Victor Slavec is looking 
f  o r  w a r d to going to high 
school. U ndoub ted ly  he had  a 
d ifficu lt  tim e securing his e d u 
cation bu t w ith  the  help of his 
m o ther  and  the  A m e r i c a n  
te a c h e r  he reach ed  his goal.

I wish to  use the  foregoing 
as an  exam ple  of how h a rd  
some of us m ust w ork  to ac
complish desired  results. For  
instance, some of our  lodges 
have  officers  e lected  to offici
a te  and  look a f te r  the  in terest 
of m em bers. Unquestionably  
m any  of the  officers a re  doing 
m ore th a n  the ir  sha re  of the  
w ork  in o rd e r  to keep up the  
lodge an d  m ake  it a success.

M any m em bers  believe th a t  
it is the  task  of the  officers to 
provide p len ty  of en te r ta in 
m en t  fo r  th em  a t  each m e e t in g ; 
or th a t  the  officers should just  
beg  the  m em bers  to a t ten d  a 
dance, join a t ru c k  party , etc. 
W e all know  th a t  such an a t t i t 
ude is fau lty . I personally  be
lieve t h a t  all lodge e n te r ta in 
m ents  a re  ju s t  w h a t  the  m em 
bers  m ake  them . T ake  the  
case of V ictor Slavec; he was 
in te res ted  an d  a m b i t i o u s  
enough  in his education  to 
lea rn  th re e  languages  and  
when he a ttends high school 
and college he will m ake  a 
g re a t  success. The same kind 
of in terest and  ambition should 
be vested  in every m em ber of 
the  lodge. H elp  your officers 
w ith  the  lodge activities and 
th u s  help  your lodge on the  
w ay  to success.

A t our last  m eeting it was

Ju s t  w h a t  is wool? P e rhaps  
you can answ er  th is  question:
Is wool the  ha ir  of a sheep?

Those who s tudied it though t  
so until only a few  years  ago 
when a Scottish professor com
pared  wool and  hair  under  the 
microscope and  found wool a 
s im pler f iber  than  hair. It 
grows from  the  uppe r  layer of 
a double skin. Thus sheep have 
no hair. They  a re  probably  
the only anim als equ ipped  sole
ly with a fleece.

The w o r ld ’s sheep  popula
tion is estim ated  a t  500,000,- 
000. In o ther  words, if all the  
sheep in the  world were divid
ed equally  am ong all the  peo
ple in the  w orld your share  
would be a q u a r te r  of a sheep 
— a hind q u a r te r  if you were 
lucky. From  this sheep  popu la 
tion the  w o r ld ’s wool clip each 
y ea r  is a round  1,500,000 tons.

Sheep are  raised  on every 
continent excep t A ntarc tica . 
A ustra lia  is the biggest p ro 
ducer of wool, while Ind ia  and 
China a re  lead ing  sheep coun
tries in Asia. A rgen tina  leads 
o ther  South A m e r i c a n  coun
tries in the  production of wool 
and  m utton. A fr ic a ’s flocks 
g raze  m ainly over its tw o ex
tremities, along the  M ed ite rran 
ean Sea on the north  and  in 
South Africa. Every country 
in Europe raises sheep, bu t they  
are  com paratively  scarce in the  
no r the rn  countries of Norway, 
Sweden, and  inland. The Uni
ted  States, w ith  50,000,000 
head, leads  the  North  A m eri
can countries.

O rdinarily  sheep thrive best 
in a tem p e ra te  climate. But be
cause of the  w arm  Ja p an e se  
c u rren t  parts  of A laska  are 
suitable  fo r  sheep raising. The 
f irst flock of sheep was shipped 
to K odiak  Island, off the  coast 
of Alaska, in 1923 and  the  first 
A laskan  wool clip in history 
w as sh ipped  to San Francisco 
the  following year. However, 
80 per cent of A m erica’s sheep 
g raze  west of the  Mississippi 
river. Texas produces most of 
our  wool— more th a n  50,000,- 
000 pounds a y e a r  or one-sixth 
of the  to ta l poundage  fo r  the  
nation. M ontana  ra te s  second 
with around  30,000,000 pounds 
annually , and  W yoming, O re
gon, U tah  and California fol
low in the  o rder  named.

Sheep are  rea lly  old friends 
of the  hum an  race. They  w ere 
dom esticated  in Europe and 
Asia and  used fo r  wool and 
m utton before the daw n of his
tory. There  were m any sheep 
in Palestine  in Scrip tura l times, j  
The Romans b red  sheep for the  
fineness of the ir  wool, some-j 
t im es putting  jacke ts  on them  
to p ro tec t  the ir  fleece.

History records t h a t  sheep <

Is Sheep Wool Hair?
were f ir s t  in troduced  on the  
A m erican  m ain land  in 1609 
w hen a sh ipm ent was sent to 
Virginia the second y ear  a f te r  
Capt. John  S m ith ’s f irs t  visit 
there . In 1630 th ey  w ere  intro-' 
duced in New E ngland . They 
w ent W est w ith  the  pioneers 
and  by 1810 th e re  w ere  7,000,- 
000 h e a d  of sheep in this coun
try. Today no s ta te  has less 
th a n  50,000 head.

W oolen hom espun was m uch 
w orn in the  ea rly  days of our 
republic  and p layed  an im port
an t  p a r t  in keep ing  the  nation 
c lothed and w arm . But home- 
spun is prac tica lly  unknow n 
now. Today most of our fine 
wool ad a p te d  to the  m aking  of 
choice woolen a n d  w orsted  
yarns  go into the d iffe ren t fine- 
tex tu red  £oods, such as suiting, 
dress goods, etc. M edium wools, 
which a re  coarser th an  the  fine 
wools, a re  used principally  in 
the m anu fac tu re  of woven f a b 
rics of nearly  all descriptions, 
being especially  well ad a p te d  
for blankets , tweeds, and  f la n 
nels, suitings, and  very choice 
knitt ing  yarns.

All you sheep ra ise rs  m ay 
not have th o u g h t  much abou t it, 
but wool is an indispensable 
article  of w ar. Because of its 
hygienic an d  durab le  qualities 
no f ibe r  has  yet been discover
ed which can equal it fo r  the  
c lo thing of armies. I t  is also 
essential fo r  munition purposes, 
such as fe l t  w ashers  fo r  shells, 
guns, subm arines  and  a irp lane  
engines, torpedoes, tanks, etc.

Since it  is so near  shearing  
time let us consider th a t  job 
for a m oment. Of course most 
of the la rg e r  flocks a re  clipped

The American Slovene
E ast P a lestin e, O.— T he  

Slovenes >n A m erica have  
long  rem ained  *n th e back
ground o f w orld  new s. It w as  
p referab le  to them  to do 
th ings and a llow  them  to 
tak e th eir  course. But today  
th ey  are not m erely satisfied  
w ith d oin g  th ings but th ey  
h ave begun  to advertise. T he  
Slovenes do not have to take  
a back sea t to any other race 
of p eo p le  in th e w orld. T hey  
h ave p len ty  to sell.

T he A m erican  S l o v e n e s  
have been  th e organizers of 
som e o f th e  fin est organiza
tions o f th e  fraternal type in 
A m erica. T he SSCU is one 
of th eir  accom plishm ents. 
A nd now  th ey  extend  an in 
vitation  to  other nationalities  
to p artak e o f the benefits to 
be derived  from  their prod
uct.

Joe Golicic,
No. 41, SSCU.

with electric or m echanical 
clippers now. But th e re  are  
m any flocks which still have 
w arm  fleeces tak e n  in the  old 
way with the  hand  shears, and  
m any times pa rts  of the ir  skin 
with pe rhaps  a little m ea t  are  
tak e n  along with the  fleece. 
The w rite r  has  sheared  m any 
a sheep with the  old hand  
shears  and  a lthough  he tu rn ed  
out some fu rrow ed  specimens 
he was a lw ays carefu l not to 
clip the  skin too. A skillful 
shea re r  is one who can clip the  
f leece from  a sheep in one un
broken continuous sheet, re ta in 
ing the form  and  rela tive  posi
tions of the  mass alm ost as if 
the sheep had  been skinned 
alive. T h a t ’s something to re 
m em ber w hen shearing  time fi
nally  rolls a round  in your sec
tion of the  country. In such un
broken condition each  fleece 
should be rolled up by itself 
and tied with its own wool. This 
m ethod g rea t ly  fac ili ta tes  the  
sorting and  s tap ling  which all 
wool undergoes fo r  the  se p a ra 
tion of the  several qualities 
which m ake  up the  fleece. 
Tw enty  head  is considered a 
good day  with the  old type 
hand  shears  bu t w ith  the  mec
hanical clippers a good sheare r  
can tu rn  out from  100 to 200 a 
day.

W h i l e  the  U nited  States 
shears  abou t one-tenth  of the 
w orld ’s wool clip the  country 
needs alm ost as much again  to 
m eet its needs. Most of our 
im ported  wool, w h e th e r  it is 
South A frica, China, or E ng
land, is c leared  th rough  the 
London m arke t.  This is be
cause London is considered the 
w orld ’s chief wool m a rk e t  and 
m aintains a trad ition  which 
reaches  back  h u n d r e d s  of 

I years. British experience in 
cloth-weaving da tes  before the  
Roman invasion. W eavers  in 
the  W inchester  mills m ade for 
them selves a repu ta tion  a t  th a t  
time which a tt ra c te d  the  com
m ent of historians.

I t  was King H enry  II who 
set up a cloth fair, estalished 
w eavers’ guilds, and gave Lon
don the  exclusive r ig h t  to ex
port wool. K ing E dw ard  III pro
hibited the  export  of the  f lee
cy product, an d  except fo r  a 
few  m inor a lte rna tions  this 
law continued to Queen Eliza- 
e th ’s time w hen free  export  was 
perm itted . Despite the  m any 
changes since then, the  tar iff ,  
etc., London is still considered 
w orld ’s wool center.

■ P a th f in d e r
------------- o-------------

NOT SO B A D
“ M arried  life isn’t so bad, is 

i t ? ”
Oh, it’s all r igh t  a f te r  you 

. ge t  to be a tru s ty .”

Penficld, Pa .— A fte r  a very 
leng thy  absence from  these 
columns, an  absence only so fa r  
a s  contributions are  concerned, 
the  w riter  has  th ough t  of once 
more re tu rn ing  to the  front. 
N early  as f a r  as possible he has 
kept up-to-date tab  on the  S. S. 
C. U. developments.

Last fall the  a b ru p t  cessation 
of the  w r i te r ’s column was a t 
t r ibu ted  to his enro llm ent in 
the  Civilian C o n s e r v a t i o n  
Corps. This has previously 
been explained by the b ro the r  
“ bache lo r” in his column. The 
enro llm ent was a sudden deci
sion and  a t  th a t  tim e had  held  
intentions of continuing the 
colum n; hence no mention was 
m ade of my d epa r tu re .  The 
new and  in teresting experience, 
I was to confront fo r  an inde
finite period, suspended  any 
contem plation of an article. 
The postponem ent prolonged 
itself into a very leng thy  peri
od.

Following a two w eek ’s stay 
in M aryland, I was moved to a 
p e rm anen t  Camp. The Camp 
a t  which I am now sta tioned  is 
Camp S-l 17-Pa., in the  A lleg
heny m ountains, Penfie ld , Pa. 
W e a re  more fo r tu n a te  than  
some, who have the ir  cam p 
isolated in the  midst of a dense 
forest, to have ours located  at 
a d istance of five minutes stroll 
to nea res t  h ighw ay  and  town. 
O ur position in the  Allegheny 
Mountains some 1400 fee t  ele
vation, is considered high to 
most of us P ittsburghers , but 
as our W estern  SSCU members 
reveal, it is insignificant in com
parison to the  12,000 to 14,000 
of N evada and  vicinity.

The Camps, insofar as possi
ble and  prac ticable , a re  gov
erned, and  duties adm inistered, 
by the  m em bers themselves. 
Each  ba rrack  has a L eader  and 
two Assistant Leaders who are 
in complete charge  of the ir  re 
spective barracks. In tu rn  they 
are  responsible to ano ther  CCC 
m em ber who acts in the  c a p a 
city of Senior Leader. He has 
complete charge  of the  entire  
Com pany and  is responsible 
only to the  A rm y Reserve O f
ficers. All the  Com pany cleri

cal and stenographic v,’°1̂  
a l s o  accomplished hy _ ,£
members. If no membei in ^ 
im m ediate  Camp is caPa , jS 
perform ing  the  duties, wor 
sent to Corps Area Hea Q 
ers, of which there are 
Corps A reas  all total, ant i 
bers with the  sufficient ie^ e|V 
m endations are  imniet1 
d ispa tched  to the  neede 1  ̂
The w ri te r  is engaged in lico,
capacity  of clerk at this *4r
The work, new and inters .  
also offers practical s0 4i j 
ence. The filing must D j  
acu ra te  th a t  any and all 0 i H 
mail received during 
fiscal yea r  may be obtaii1̂ ^^ 
a m om ent’s notice. ^  
and  purchase  supplies lU,jot 
daily, and  to m ake paym® j 
same from  Philadelphia 
of W a r  D epartm ent 
Ofice, entails  considera .  ̂ ,, 
tape  and  requires much c .j. *rUš„ 
work. To prepare  P * , s  %.J 
m onthly re p o r t  of olmfc jo l^š t  
( total expentitures) ; lCl^ llSeSi 
work p ro jec ts ;  number> c ^  ! Sp 
diseases of men on sick jj '%i 
ing m onth  to be subnu ^  
chief surgeon, are only ’ ^
of the  m any clerical du &to\
n Com pany clerk. ^ ° n!ing, tnj
ed, yes, bu t  very interes ^  JVst 

To discuss the  Civilj*n ^  >  
servation Corps in who l1 ^ j2j
consume considerable ■ ^ 
but words alone c a n n o t  P ^  
true  picture of life al11(? joilj 
CCC’s. M any learned < 
nalists have in various 1 ^
icals tr ied  the ir  hand n1 
the public a picture of  ̂ gli< 
est Legion. They t
ceeded so f a r  as is |>ti e2
possible in the ir  caPat|!Lld tb1
th ey  have only scrate j-,'!’
surface  so fa r  as rep°r 
the  life of the  men is el/' J
One must be among 
perience and divulge 
reflections. In this ^  c 
have only touched h1' jt 
Camp Life and  DutieS;̂  
one of a series I have %
on this subject, and 
t e m p t  to d i ffc u h j” adoP 
thoroughly  the  subjeC
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PATHFINDERS HOLD FIRST
OP E N A I R  MEET'1’

A
4help us with the " ct f  

on Path finders , ^  
do his or her  share. j,j#t

Mrs. Mary \ °  ge1' lie1,

 0— -TSa M1*
SOURCES OF VI*

B AND 6

 — r*
Vitamins B and G, yo* 

fo r  the  g row th  of jp, \ 
and  well being of a ^  r# 
cur in small anioiin b ^ c  
foods fcut only a fe SP 
t ra te d  sources a ie  K * p 
ialists of the  Bure* nt st . 
economics in a f
found w hea t  germs to in P
tab le  food and va ' uf|. coV^l 
venting pe llagra  aS t| 
one-sixth as niUCh j l̂i i1̂  
d ried  yeast which lri , 
vitamin. Cottonsi-c ,,tli 
found to have 
rice polishings '
as m uch as the yea  ̂ > Nvl'’ 
w hea t (soft wi *i0r ifl 
good food is very P 
vitamins.  ^

TIMES CHAjJfajr ^
G ruff  F a t h e r - '  *> .

you ge t  out an ^ e  ^  
W hen I was y° l‘ k jnil>

Q .J W^e &w orking  to r  o a . ■
and  a t  the  end 0 ; 
owned the s to ie,^ (<yol1

Im puden t Son^
do th a t  now aday^g ton  
cash registers.
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G ow anda, N. Y.— The last 
regu la r  m onthly  m eeting of 
P a th f in d e rs  Lodge, No. 222, 
SSCU was held  on Tuesday 
evening, June 19th, at Mentley’s 
Grove. In o rder  to add  varie ty  
to our m eetings we decided on 
the  “ open a i r” instead of the  
custom ary “ indoor” hall.

A w einer roas t  followed the 
meeting. A very large num ber 
of P a th f in d e rs  enjoyed  th em 
selves; the ir  appe ti te s  were so 
good (or w as it th e  hot dogs) 
th a t  the  committee in charge  of 
p repara tions  had  to work very 
fas t  in o rder  to keep satisfying 
the appetites . Beer and  pop 
w ere served to quench  the 
th irsts  of a l l ; especially the  
singers who en te r ta ined  us with 
the ir  harm onious songs. Louis 
K lančar  with his accordion fu r 
nished good dance music for 
the  occasion. Thus the  m em 
bers passed a delightful eve
ning by singing; dancing  and 
cha tt ing  with friends.

How about promoting some 
[debates in the  fa l l?  I am sure 
| M ary  Zuzek  and  M artin  Von
čina Jr .  would be only too g lad  
to join a P a th finde rs  deba ting  
team .

The annual SSCU field day 
will be here soon. The dates 
as you all know are  Ju ly  14 and 

115. Let us P a th f in d e rs  go over 
I the  top again. W e can, if all 
the  mem bers a re  p resen t to

> > ih

*n
»e

%

f t
%

,Alt(

l&s
k

N,
\  

%  
*»i 

fu
h  
%\ 

iK
- N

’is
:(io



NOVA DOBA, JU N E  27TH, 1934

)a

k

the 
e of
•d i« 
iart* 
ni#

jOlH'
itely
post'
the

i #
tin«' 
peri- 
e  s° 
iic i*1 
vtd 

; d at 
btai11 
edc< 
,tf»r 
•ancil
i» » cl
e re

j, Kemmerer, Wyo.
jg fHstva M a r i j a  Danica, št. 

»SKj, je Ha Svoji redni seji 
' l ^ i j a  sklenilo, da priredi 

eno veselico ali piknik v 
•1° 1. julija. Piknik se bo 
na ranchu Johna Peternela. 
,CaJu slabega vremena bomo 
tudi lahko šli pod streho. 

s Pnina bo prosta. Za ples bo 
a slovenska godba, da se bo 
° vrtelo s taro in  mlado; po- 
ll(i naj si le dobro namažejo 
ate. Poskrbljeno bo za 

ISG11 Prigrizek in dobro kap- 
tako, da bo vsakemu lahko 

^eženo. člani in članice so- 
društev in vsi ostali ro- 

^  m rojakinje tega okrožja so 
da posetijo to priredi- 

111 se zabavajo z nami. Na 
“etlJe torej v nedeljo 1. julija, 

društvo št. 28 J S K J :
F ran k  Krusieh, tajn ik .

v Baggaley, Pa.
‘ il dan 4. ju li ja  priredijo tu- 

la slovenska podporna druš- 
iiarnreč društvo št. 13 JS K J 

j f o  št. 318 S N P J in  društvo 
iti0"’ i)r ’ skupno veselico v korist 

‘ . l e n e g a  doma, ki je last 
jU8e» . nJ'enih t re h  društev. Veseli- 
t ̂  im?6 v ršila v Društvenem 

v Pipetownu, Pa., in se bo 
8 j» .j a ob dveh popoldne. Vstop- 
•«“ * f|)̂ 2a člane bo 25, za članice 10 

" v- Člani in članice gori 
Njenih treh  društev plačajo 
'kopnino, če se ’veselice ude- 
lJ.° ali ne. —  Za društvo sv. 
JziJ'a št. 13 J S K J :

Vincent Resnik, tajnik.

j, Braddock, Pa.
anom društva sv. Alojzija, 

ki niso bili na zad- 
P  naznanjam, da je bilo 

, [ H>, da se naše članstvo 
ie) !^0£oče v obilnem številu 

ef‘ Proslave 40-letnic3 dru- 
J St- 91 in 147 KSKJ v Ran- 
* .’ ^a. Proslava se bo vršila 
leJutli,)a in se prične že dopol- 
)ii ^aše društvo je  bilo ofici- 

e P°Vabljeno k proslavi in 
tie^V^^^jučili, da se v kar  možno 
,fly j'idij6111 Številu udeležimo. Oni 

^ jat- ’ ^  ^i želeli glede tega kaj 
„ iHi,| ir.^nejših pojasnil, naj se 
vjll 1111 društvenega predsed-

tajn ika. Bratski po- 
^  d r u š t v o  št. 31

M artin  Hudale, tajn ik .

I (| Braddock, Pa.
L!'° in članice društva sv.

št. 31 JSK J poživljam, 
l ^ l ^ r e z  odlašanja prijavijo, 
T'jV(. °’ da prejem a naše glasilo 
Jlî  ^°bo kaka oseba, ki ni 
i i *,Cena do nje. Kot društve

n i ^ *  ljoni takoj naročil 
'ijji.^^tvu Nove Dobe, da se 

' ista  nečlanom ustavi. 
Sel ne vem, kdo so tisti, ki

(J iS pV̂ eno dobivajo naše gla- 
M Pi, -j,1*1 istega ne morem usta- 

tj 0rnu ni krivo niti društvo 
j j i ^ ^ a n j i  tajnik. Morda so 

tajniki pozabili sporoči- 
> 1° Vn̂ v u  imena in naslove

l|nirlih ali odstoplih čla- 
in ^ o  list na njihova ime-
< f \ V(idno Prihaja. Ako jaz 

dU pi'ihaJ’a  naŠ8 glasilo 
of j,''1’ ^i ne spada k naši Jed-
3^ V IN D  °^vest im upravništvo 
be 3 W '  A)- °*Je’ dn se pošiljanje usta- 
ile (j|! kateri izmed članov na-

ve> da p r iha ja  na- 
ufli*! Nova Doba na naslov
ifft *'! <4. ! niso več člani JSK J, ali
floUM -  %  . ni članov JS K J- naj

*n Jaz 'JOm ^ ° t  t a i-
dolžnost, da se 

j c j S i  <l,v‘ tistim, ki niso upra- 
'V tl’T ^ U 'f0 n jega- ^ ezo stresati 

1 ® t|i|il)S,Veni seji zaradi tega ali 
■ bh) ake reči predbacivati scKi rn •

jH) je i a jm k  ne ve vsega,
|6Č d1’'l i 'aoj društvu potrebna ko-
0 iy,( jiiSj vseh članov. K je r  vsi
iid | ' i \ u elu-iejo, tam bo lep red,
»te. A S C  in naPredek.

'o t().°\)0zarjam  člane, da naj 
[V*5' 1  previdni v zadevi

(*llM . podpor. Ako član zbo- 
\ J . takoj javi tajniku, pi- 

f l^  l̂i) % ^   ̂ Ustmeno. Saj ako bo- 
ta ja dolgo, lahko potem

N tv .
Nel

%

3ri»
prd
i
3ft

DOPISI

Na

V

;»a,
ifnši

prijavo opusti. S tem bodo p r i
hranili mnogo sitnosti sebi te r  
društvenemu in glavnemu t a j 
niku. Starše, ki imajo omožene 
hčere, poživljam, da j ih  v sluča
jih porodov opozorijo na tozade
vne točke pravil, da so pravilno 
javljene. Ako niso z uradnimi 
karticami javljene vrhovnemu 
zdravniku in bi bile po porodu 
dalje časa bolne kot običajno, ne 
dobe bolniške podpore.

Nadalje priporočam članom in 
članicam našega društva, da se 
v kar  naj večjem številu udeleži
jo piknika, ki ga  priredi Zveza 
JS K J društev v zapadni Penn- 
sylvaniji skupno z društvom št. 
33 JS K J na Potočnikovi farm i 
blizu Central, Pa. Piknik se bo 
vršil v nedeljo 1. julija. Prostor 
piknika ni zelo daleč od nas, za
to je  priporočljivo, da bi bila 
tudi naša naselbina častno za
stopana na pikniku. Zabave bo 
toliko in postrežba bo tako izbor
na, da ne bo nobenemu žal, ki 
pride na Potočnikovo farm o v 
nedeljo 1. julija. Pozdrav in na 
svidenje! —  Za društvo št. 33 
J S K J :

M artin  Hudale, tajnik.
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in sploh vsi tukajšni Slovenci in 
Hrvati  so vljudno vabljeni, da 
posetijo ta  piknik in se zabavajo 
z nami. Istotako so na poset te 
naše prireditve vabljeni sobrati 
in rojaki iz bližnjih in oddalje
nejših slovenskih naselbin, kot iz 
Denver ja, Florence, Canon City 
in Colorado Springs, Colo. Čim 
več nas bo, tem boljša bo zabava 
za vse.

članom in članicam društva 
sv. P e tra  in Pavla, št. 15 JSK J 
naznanjam, da je  poset tega pik
nika za vse društvene člane in 
članice obvezen. Edin izgovor za 
neudeležitev je bolezen. Kdor 
se piknika ne bo udeležil, plača 
50 centov v društveno blagajno. 
Tako je bilo sklenjeno na redni 
seji dne 10. junija. Torej, na  ve
selo svidenje v nedeljo 1. julija  
na Centovi f a r m i ! —  Za društvo 
št. 15 J S K J :

Joseph Merhar, tajnik.
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Homer City, Pa.
Tem potom vljudno nazna

njam članom in članicam druš
tva sv. Frančiška, št. 122 JSK J, 
da je bilo na redni mesečni seji 
v maju sklenjeno prirediti ples
no veselico oziroma zabavo v so
boto 30. junija . Veselica se bo 
vršila v Slovenski dvorani v na
selbini Homer City, Pa., in se bo 
pričela točno ob 7. uri zvečer. Za 
ples bo igrala znana Clyrner god
ba, za izvrstno postrežbo bo skr
bel veselični odbor. Na to vese
lico so vabljeni vsi člani in člani
ce našega društva  in vseh ostalih 
bratskih društev v tej okolici. 
Istotako je vabljeno na veselico 
vse ostalo slovensko in slovansko 
občinstvo tega okrožja. Na ve
selo svidenje na večer 30. juni- 

Za društvo št. 122 J S K J : 
F rank  Farenchak, tajnik.
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St. Louis, Mo.
Kakor p re jšn ja  leta, priredi 

tudi letos tukajšni Jugoslovanski 
Sokol svoj letni piknik v nedeljo 
1. julija. Piknik se bo vršil v 
Bayles Grove. Vljudno so vab
ljeni vsi Sokoli in Sokolice in vse 
ostalo jugoslovansko občinstvo 
tsga mesta k posetu tega pikni
ka, da se skupno malo poveseli
mo v prosti naravi. Na razpola
go bo dovolj hladne pijače, na 
ražnju  pečene jagnjetine in dru
gih dobrot. Igra la  nam bo dobra 
godba in slišali bomo tudi p ri
ljubljene tamburaše. Z a č e t e k  
piknika bo ob desetih dopoldne. 
Vstopnice v predprodaji so po 
25 centov, pri vhodu pa se bodo 
prodajale po 35 centov. Vzeti je 
Cherokee karo do konca; od ka
re naprej vozi bus do parka. Na 
svidenje 1. julija.

Tom Kelan.

Gowanda, N. Y.
K obletnici smrti pokojnega 

soproga oziroma očeta Štefana 
Bečana.

Dne 23. ju n ija  t. 1. je  preteklo 
leto dni, odkar se je za vedno po
slovil od nas ljubljeni in nikdar 
pozabljeni soprog oziroma oče 
peterih deloma preskrbljenih 
otrok. Od svoje mladosti se je 
moral blagi pokojnik ukvarja ti  s 
težkimi deli. Delal je v premo- 
gokopih še v s tari domovini in 
nadaljeval je s tem težkim delom 
tudi v tej deželi. Ko pa je sled
njič uvidel, da ne bo več dolgo 
kos temu napornemu delu, si je 
preskrbel delo v tukajšni tovar
ni za lep ali klej, da je tako dalje 
s svojim skromnim zaslužkom 
preskrboval svojo družino. Dasi 
je bil zaslužek vedno bolj pičel za 
prehranjevanje  za delavca zado
sti velike družine, je bil vendar 
toliko previden, da je vedno skr
bel, da so bili redno plačani ases- 
menti dveh podpornih društev, 
katerih član je bil dolgo let. R a
vno to je bilo njemu in nam v ve
liko pomoč v njegovi 9 mesecev 
tra jajoči bolezni, in slednjič v 
veliko pomoč zapuščeni vdovi in 
mladoletni hčerki, ko se je za 
vedno poslovil od nas.

Zato si štejemo v dolžnost, da 
se ob obletnici njegove smrti še 
enkra t  najiskrenejše zahvalimo 
društvu sv. Jožefa, št. 89 JSKJ, 
in društvu Z a r ja  svobode, št. 325 
SN PJ, katerih član je bil pokoj
nik, in katerih člani so ga tako 
redno obiskovali in tolažili v n je
govi hudi bolezni. Iskrena hvala 
tudi angleško poslujočima dru
štvoma Pathfinders JS K J  in 
Boosters SN PJ, katerih mladi 
člani so nam bili tudi v veliko po
moč in tolažbo v dolgotrajni bo
lezni pokojnika. Hvala bodi iz
rečena tudi vsem ostalim ro ja 
kom in rojakinjam, ki so nam bi
li v kakršnokoli pomoč v naših 
žalosti polnih dneh.

Seja je preložena zato, ker 
društvo Triglav, št. 144 JSK J, 
skupno z društvom Sokol, št. 28 
SHZ, priredi skupni piknik prvo 
nedeljo v juliju, to je 1. julija. 
Torej naj člani društva Triglav 
upoštevajo, da v nedeljo 1. juli
ja ne bo seje društva  Triglav, 
ker se bo vršil skupni piknik T ri
glava in  Sokola.

Piknik se bo vršil na Trampu- 
ševi farmi na Nine-Mile Rd. in 
Russel St. (John R. Road od 
Ei&ht-Mile Road naprej je zaprt 
zaradi popravil. Lahko pa se 
pride do Eight- Mile Road in po
tem se krene na desno do Oak
landa od tam  pa proti severu, še 
najbolje pa je  vzeti Dequindre 
Rd. do Nine-Mile Rd., tam  se 
obrniti na levo in se pride prav 
do prostora, k jer  se bo vršil pik
nik.)

Podporni organizaciji JS K J  in 
SHZ sta v pogajanjih  glede 
združenja, torej prired ita  tuka j
šni društvi teh dveh organizacij, 
Triglav in Sokol, skupni piknik, 
da s tem pokažeta svojo naklo
njenost in željo za združenje. 
Vsled tega so vabljeni vsi člani 
obeh organizacij, da se gotovo 
udeležijo tega skupnega piknika. 
Vabljeni so tudi vsi ostali Jugo
slovani tega okrožja, da pridejo 
na naš piknik, ki bo nedvomno 
eden izmed najbolj veselih in za
bavnih piknikov te sezone v De
troitu. žal ne bo nobenemu.

Na pikniku bo svirala ena iz
med najboljših godb, ki bo goto
vo zadovoljila mlade in starejše 
plesalce. Na razpolago bo dobra 
in hladna pijača in za vse lačne 
bo pripravljen okusen prigrizek, 
nekaj izvrstnega, kar si človek 
večkrat poželi, pa malokdaj do 
bi. Na razpolago bo pečen janjec 
po zelo nizki ceni. Vsi tisti, ki 
imajo radi to sladčico, naj torej 
nikar ne zamudijo tega  piknika, 
ženice naj pripeljejo na piknik 
svoje može oziroma možje naj 
pripeljejo svoje ženice, če kate
ra nima para, se bo pa na pikni 
ku prava  družba dobila. Vsi, ki 
se nameravajo piknika udeleži
ti, naj privedejo tudi svoje pri
jate lje  ali prijateljice s seboj 
Tudi nobenega lišpaiija ni treba 
za piknik. Vsak naj pride oble
čen kot mu najbolj ugaja. Na 
pikniku se bodo dobili potrebni 
pripomočki, da bo lahko vsak ali 
vsaka kot roža.

V slučaju slabega vremena se 
bo veselica vršila na 17149 John 
D. Road, to je  v prostorih, kjer 
ima društvo svoje redne seje 

Torej, ne pozabite na velik 
piknik društev Triglav, št. 144 
JSK J, in Sokol, št. 28 SHZ, ki 
se bo vršil na Trampuševi farmi 
v nedeljo 1. ju lija !  K obili ude
ležbi vabi veselični odbor.

John Gosenca.

nobeden ne bo pozabil te veselice 
vse svoje žive dni.

Bratski pozdrav in na veselo 
svidenje v nedeljo 1. ju li ja !  — 
Za društvo sv. Barbare, št. 3 
J S K J :

Anton Kastigar, tajnik. 
  — o----------

Cleveland, O.
Kot predsednik Federacije 

JSKJ društev v državi Ohio si 
štejem v dolžnost, da povabim 
vse društvene zastopnike in za
stopnice in vse ostale sobrate 
in sosestre, da se udeležijo fe- 
deracijske seje, ki se bo vršila 

nedeljo 1. ju lija  v Girardu, 
O. Seja se bo pričela ob deve- 
i uri dopoldne; po končani seji 

se pa podamo na piknik. Ni 
nam še bila dana taka prilika, 
da bi mogli skupaj priti vsi čla
ni in članice, da se spoznamo 
iot bratje  in sestre, in to v ko
rist nam in J. S. K. Jednoti.

Pozor! Bus bo odpeljal toč
no ob 7. uri z ju traj  izpred Slo
venskega Narodnega Doma na 
St. Clair Ave., in se ne bo 
ustavljal nikjer drugje. Prosim 
člane, da to upoštevajo. Na 
veselo svidenje v Girardu! — 
Za Federacijo JSKJ društev v 
državi Ohio:

Karol Škulj, predsednik.
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Pueblo, Colo.
Posebnih novic za enkrat ni

mam poročati iz tega mesta. O 
delavskih razmerah pa tudi sko- 
ro ni vredno poročati. Srečen je 
tisti, ki ima stalno delo. Proste
ga časa imamo torej več kot do
volj.

Dobra stran  teh razmer je, da 
imamo zdaj dovolj časa za ob
iskovanje raznih zabavnih pri
reditev. V nedeljo 1. ju li ja  bo
mo imeli tu že tre t ji  veliki pik
nik te sezone. Priredilo ga bo, 
kot je bilo že poročano, društvo 
sv. P e tra  in Pavla, št. 15 JSKJ, 
na farmi znanega rojaka Johna 
Centa.

Vsi rojaki v Pueblu vedo za 
dobro znano “Škamjavčevo” f a r 
mo, k jer  se bo piknik vršil. To
rej so vljudno vabljeni, da se v 
kar največjem številu udeleže te 
prireditve 1. julija. Na 1’azpo- 
lago bodo vsakovrstne pijače in 
dober prigrizek in tudi sladoled. 
Da se plesaželjna mladina ne bo 
dolgočasila, za to bo skrbela naj
boljša godba. Igrala  nam bosta 
znana Joe Peček J r .  in Anica 
Yamnick. Vstopnina na piknik 
je prosta, člani vseh tukajšnih 
slovenskih in hrvatskih društev

Iskrena zahvala bodi izrečena 
tudi gl. odboroma JSK J in SN PJ 
za točno izplačevanje bolniške 
podpore in za tako hitro izplači
lo smrtnine. Obe omenjeni or
ganizaciji prav odkritosrčno p r i
poročamo vsem rojakom in ro ja
kinjam, ki še ne spadajo k isti
ma, da pristopijo sami in da 
vpišejo v isti tudi svoje otroke, 
ako jih imajo.

Na pokopališču, sv. Križa Tvo
je trudno truplo zdaj počiva; v 
tihi zemlji sladke sanje sniva.

Nas pa žalost vedno bolj nav
daja, odkar Te, ljubljeni soprog 
in oče, več med nami ni.

V lepšem kra ju  Tvoja blaga 
duša biva, kamor enkrat si želi
mo priti vsi.

žalujoči o s ta l i : J e ra  Bečan, so
proga; Frank, Peter, Mike in 
John Bečan, sinovi; Elizabeth, 
hčerka; Louise, Mary in Anna, 
sinahe.

Detroit, Mich.
članom in članicam društva 

Triglav, št. 144 JS K J se tem po
tom naznanja, da se prihodnja 
redna mesečna seja ne bo vršila 
prvo nedeljo v mesecu, kot obi
čajno, ampak bo preložena na 
DRUGO N ED ELJO  v juliju, to 
je na dan 8. julija.

La Salle, III.
V prijazno naznanje vsem ti

stim članom in članicam, kateri 
že vedo, še bolj pa tistim, kateri 
še dosedaj ne vedo, da društvo 
sv. Barbare, št. 3. J. S. K. J. je 
na svoji zadnji seji dne 17. jun i
ja  sklenilo, da priredi veselico, 
v prid društveni blagajni, prvo 
nedeljo v mesecu juliju, to bo 
ravno prvi dan v mesecu. Vese- 
ica bo v spodnji dvorani sv. Ro

ka, pričetek ob 2 uri popoldne.
Sklep zadnje seje je  bil, da 

vsak enakopravni član bo moral 
kupiti za $1.00 tiketov, neenako
pravni član ali čanica pa za 50 
centov. To, prosim, da si vsi za
pomnite in vpoštevajte tudi to, 
da omenjena vsota se bo od vsa
kega ter ja la  razlika bo ta, kateri 
se bode udeležil veselice, bo dele
žen okrepčila in razvedrila, tudi 
poskočil bo lahko, če ga bo ve
selilo, ker bodemo imeli izvrst
nega muzikanta, kateri pa ne bo 
prišel, bo pa ravno tako ob $1.00 
kakor tisti, ki bo vse omenjene 
dobrote užival.

Na veselico vabimo vse slavno 
občinstvo, vsa domača bratska 
društva, vse naše rojake in naše 
dobre prijatelje, saj vemo vsi, da 
roka roko umije.

Za postrežbo se bo društvo 
potrudilo, da bo po najboljših 
močeh, zadovoljilo vse občinstvo 
in postreglo vsakemu tako, da

Cleveland, O.
Kam se bomo podali pa v 

nedeljo, 1. ju lija?  Bratje  in 
sestre, v zgodovini naše Jedno- 
te še ni bilo kaj takega, nam 
reč, da se zberejo skupaj sobra
ti in sosestre iz države Ohio. 
To je nekaj imenitnega in le
pega, da se bomo spoznali kot 
bratje  in sestre  po naši J. S. K. 
Jednoti, in to le v korist nam 
in naši Jednoti. Piknik se bo 
vršil v naši sosedni naselbini 
Girard. Kaj in kako bo na tem 
pikniku, mi ni mogoče napisati, 
a to vem, da kadar se kaj vrši 
pri naših girardskih sobratih, 
je izvrstno v vseh ozirih. Ta
ko bo tudi na našem pikniku. 
Vsak bo šel z veselim in zado
voljnim obrazom domov. B ra t
je in sestre v državi Ohio in 
druga bližnja društva in prija
telji naše Jednote, vse prav lepo 
vabim na ta piknik v imenu 
društva št. 37 JSKJ.

Članom in članicam društva 
sv. Janeza Krstnika, št. 37 J. 
S. K. Jednote je že znano, da 
je društvo sklenilo, da se plača 
iz društvene blagajne za bus, s 
katerim se popeljemo v Girard. 
Meni je bila dana naloga, da 
vse to uredim. Tem potom ob
veščam sobrate, da je nekaj se
dežev še prostih. Kdor se hoče 
udeležiti, naj se javi pri meni 
na 1221 E. 61st St. Prosim, da 
člani upoštevajo in pridejo o 
pravem času pred S. N. Dom. 
Bus bo odpeljal izpred Sloven
skega Narodnega Doma na St. 
Clair Ave., točno ob sedmi uri 
zjutraj, in se ne bo nikjer drug
je ustavljal. (Če bi med tem 
časom nastale kakšne izpre- 
membe, bodo objavljene v lo
kalnih listih v petek 29. jun i
ja.)

Vse one sobrate, ki imajo 
svoje avtomobile, prosim, da se 
udeležijo tega piknika. Vem, 
da gredo vsako nedeljo v pro
sto naravo, in zakaj bi se v ne
deljo 1. juilija ne podali v Gi
rard na piknik! Naj si vzame
jo k srcu, da še nikdar v zgodo
vini niso imeli prilike se udele
žiti takega piknika, da bi se lah
ko spoznali s člani iz vseh de
lov države Ohio. Vsi pridite, z 
vašimi družinami in prijatelji 
v red ! Gotovo ne bo žal nobene
mu, ki se bo udeležil tega pik
nika. Na veselo svidenje v Gi
rardu v nedeljo 1. julija! — Za 
društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 37 JSKJ:

John Zalar, predsednik.

Lorain, O.
G. Michael Černetu iz Lorai- 

na v album! — Sprejmi srčne 
čestitke za tvoj duhovit dopis, 
ki je zagledal luč sveta v “Ame
riški Domovini” v soboto, 16. 
junija, in v Novi Dobi v sredo, 
20. junija, 1934.

Res, skrajno zanimiv in hu
morističen dopis — višek fak

tične in dosledne žlobudre. Vzel 
si ga bom za vzgled in morebiti 
bom še postal tako dober dopis
nik kot ti.

Izgleda, da moj ubogi članek 
je bil res prava babilonska me
šanica. Kajti vzelo te je cele 
tri  tedne predno si zapopadel 
pojm dopisa in iztuhtal odgo
vor, dočim ostalim slovenskim 
Lorainčanom — katere ti ime
nuješ mali krompir v Novi Do
bi — je bilo pa takoj jasno za
kaj se gre.

Tudi po tvojem ? mnenju ni 
moj skromni dopis ne upošte
van in ne vreden odgovora. 
Vendar se je tvoje velikodušno, 
širokogrudno in V E L I K O  
KROMPIR J E VO" srce usmililo 
mene in ostalih malih krom
pirjev, in — dal si odgovor. Ali 
sem se pa menda zmotil in si ga 
dobil od kakega drugega VELI
KEGA KROMPIRJA? Kajti 
če smo rali mali krompirji, mo
rate vi biti VELIKI KROM
PIR.

Tako, kar  s trah  in groza te 
obide, če bi se jaz podstopil kri
tizirati. Prav lepa hvala za 
tvoj poklon. Nisem vedel, da 
posedujem tako strašne zmož
nosti.

Res? “Vsaka stvar ima svo
je meje in, kar  sem jaz napisal, 
pa spada v drugo kategorijo.” 
Prosim, Mike, pojasni nam ne
vednim malim krompirjem kaj 
pomeni “druga kategorija” in 
kaj spada v “prvo kategorijo,” 
v tre tjo  in tako dalje, — to je 
če take živali obstojajo preko 
“druge kategorije.” Veš, Mike, 
me sprašujejo, kaj ta  nestvor 
pomeni, pa čeprav sem pristni 
Ribenčan, ga ne morem pogrun- 
tati. Bodi no tako dober pa po
vej, kje si ga v j el?

No, da, pa naj bo po tvojem.
G. Šeme je res “naredil največ 
za napredek in procvit kultur
ne ustanove v zgodovini lorain- 
ske naselbine! ? ? ?” Brez nje
ga in tebe, g. Černe, menda 
Slovenci v Lorainu še Narodne
ga Doma ne bi imeli. Sploh bi 
vse usahnilo, ako ne bi naše 
kulture g. Šeme in g. Černe re
šila ! Morda bo treba vama 
spomenik iz rezanega kamna 
postaviti pred Narodni Dom, in 
ulico, k jer  Dom stoji, p rekr
stiti, tako da bo še davno po
tem, ko bodo že vsi mali krom
pirji izginili in ostali samo VE
LIKI KROMPIRJI, oznanjal 
svetu o vaši narodni borbi za 
slovensko kulturo v Lorainu.

No, sedaj je pa plača, ki 
“smrdi” na redu.

Tako, g. Šeme ni prejemal za 
svoje učiteljevanje v slovenski 
šoli nobene šolnine od otrok že 
okoli dve leti! ? Prosim, pozve- 
di še enkrat, kako dolgo je šola 
obstojala. Tudi zanikaš DO
HODKE, ki jih je imel vseeno 
od šole, v obliki daril in odstot
kov od čistega dobička šolskih 
prireditev. Prosim potrudi se 
in pozvedi še enkrat.

Tudi tajiš, da je bil plačan 
kot knjižničar in ta jn ik  Čital
nice. Računske knjige Čitalni
ce pa kažejo drugače. T e  knji
ge namreč kažejo, da je  bil g. 
Šeme edini, ki je bil plačan za 
leto 1933, dočim ostali uradni
ki Čitalnice, čeprav upravičeni, 
niso dobili nobene plače za ce
lo leto, to pa zato, ker so vede
li, da Čitalnica nima denarja, 
da' bi vse uradnike plačala. G. 
Šeme je pa prejel vse plačano 
ob priliki njegovega odhoda iz 
Loraina.

Za leto 1934 je pa glavna se
ja  Čitalnice sklenila, da se vse 
uradniške plače pri Čitalnici 
ukinejo in da vsled tega bo g. 
Šeme opravljal samo službo 
knjižničarja.

Kot brezplačni knjižničar je 
nastopil 1. januarja  1934, in 
resignacijo je pa podal 3 in pol 
meseca pozneje, katera je bila 
sprejeta na aprilovi izvanredni 
seji.

Tako, g. Černe, to je bilo vse 
njegovo brezplačno delovanje v 
Čitalnici, in koliko se je v tem 
času zanimal za Čitalnico, je pa 
tudi znano.

G. Černe vprašuje zakaj -se 
J zanimam za kulturne ustanove

sedaj in kje sem bil pre j?  Kaj 
pa, ko bi jaz vprašal isto g. 
Černeta? In koliko je pa še on 
doprinesel za povzdig slovenske 
kulture v Lorainu, posebno Na
rodnega Doma? ? ?

Tako, vaših prireditev se tudi 
nisem udeleževal? ? ? Oprosti
te, g. Černe, nisem vedel, da bi 
se moral vam javiti vsakikrat, 
ko sem bil navzoč pri vaših 
prireditvah. Obljubljam, da 
bom to storil prihodnjič. Tudi 
prosim oproščenja, ker sem sc 
drznil pisati dopise o vaših pri
reditvah, bili so nemara pre
skromni za tebe, zato si jih ne
mara prezrl. No, da, vsi ne 
moremo biti tako brihtni kot 
so nekateri.

Vprašuješ tudi, kako se mo
ram priključiti drugim v njih 
delovanju za Narodni Dom. 
Well, g. Černe, moja skromnost 
je kupila delnice Narodnega 
Doma že okrog 1. 1921. Kdaj 
jih je pa nekdo drugi?

Tudi sem skromno deloval 
pri dramskem klubu “Lipa” in 
humorističnem klubu “Čuk na 
palci,” do mojega odhoda v šolo, 
in vsakikrat, ko sem se vrnil 
v Lorain, sem se takoj udej
stvoval pri raznih prireditvah 
gori omenjenih klubov. Kje si 
bil pa ti do predkratkim? ? ? 
Ali nisi vedel, da imajo Sloven
ci v Lorainu Narodni Dom in 
razne druge ustanove? ? ? Ali 
si se šele zadnje čase zbudil 
iz narodne zaspanosti? ? ? Iz
gleda tako. Drugače ne bi t a 
ko zavijal in svojo nevednost 
kazal. Sploh Narodni Dom je 
bil vam tako in tako trn  v pe
ti, kar je vsem lorainskim Slo
vencem znano.

O naših prii-editvah, pred 
prihodom g. Šemeta.tudi sploh 
ne moreš pisati, in to pa zato, 
ker se jih sploh nisi udeleže
val.

Kar se pa tiče nas, malih 
krompirjev, ki smo po naši 
skromni zmožnosti delovali pri 
dram. klubu “Lipa” in drugih 
ustanovah, pa nismo nikoli 
stremeli po slavospevih. Zave
damo se, da smo amaterji  in 
samouki. Ali kot taki smo vse
eno imeli prireditve, katere je  
narod upošteval in jih posečal 
v velikem številu, tako, da po 
dolgem času smo le dovolj de
narja skupaj spravili, da se je 
lahko Čitalnica ustanovila, knji
ge kupile ter  oprema čitalnice 
nabavila. Pri tem pa ni g. Šeme 
in ne g. Černe nič pripomogel, 
da se je denar za Čitalnico sku
paj spravil. Posebno g. Černe 
je  do predkratkim hladno opa
zoval kaj se pri Narodnem Do
mu godi.

Kar se pa tiče tvoje trditve, 
da smo mi “mali krompirji” g. 
Semeta izpodrinili, pa veš ti, 
in lorainska slovenska naselbi
na, da to ni resnica.

Pa naj bo dovolj. Tudi jaz 
ne bom več odgovarjal, edino 
če bi VELIKI KROMPIRJI vi
deli potrebo na ta  dopis, odgo
varjati, no, seveda, potem se 
pa mora mali krompir braniti.

Pozdrav vsem lorainskim ma
lim krompirjem! 

v Joseph L. Mihelič.
----------o----------

De Pue, Ul. 
Tem potom poživljam člane 

društva Slovenski bratje , št. 
130 JSKJ, da se polnoštevilno 
udeležijo prihodnje seje, ki se 
bo vršila v nedeljo 1. ju lija  v 
navadnih prostorih. Začetek 
seje bo ob deseti uri dopoldne. 
Člani so vabljeni na sejo zato, 
da se. bo nekoliko razmotrivalo 
o s tan ju  naše društvene bla
gajne, katere solventnost je 
padla na ničlo. Treba bo nekaj 
ukreniti, da bomo imeli s čim 
pokriti društvene stroške. Ved
no smo odlašali in tako je pri
šlo na zadnji seji do sklepa, da 
se pozove na sej o 1. j ulij a vse čla
ne, da tako to važno zadevo re 
šimo skupno, da ne bo potem 
kakšnega oporekanja. Potem 
pa naj se članstvo na seji izre
če bodisi za prireditev piknika 
ali kakšne veselice v ta namen, 
ali pa če se naloži društvena 
naklada 10 centov na člana. To 

(Dalje na  6. s t r an i )
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Poleg tankočutnega bledega Žirovničana Čopa, “velikana uče
nosti,” sedi, tih in ves zamišljen, doktor Prešeren. Skrivaj, pa 
zvesto opazuje zamaknjeni parček pod lipo. Sedaj pa globoko 
vzdihne in milo pogleda na severno s tran  po prekrasni ravnini, 
k je r  se pod ponosnim kraljem  Karavank solnčijo skromne sa
njave hišice — srečna, draga vas domača. . .

Pri drugi mizi se je zbralo tro je  svetnikov: nemški cesar Hen
rik Drugi, njega dolgočasna žena Kunigunda in briksenški škof 
Albuin. Sveti Albuin jim a zaspano bere dolgovezno latinsko li
stino, s katero daruje  cesar briksenškim škofom yelika blejska 
posestva, cerkve in gradove. Cesar z raskavim gosjim peresom 
nerodno podpraska, namestu drobne pike pa se mu izonegavi de
bela packa. Navzlic temu udari pečat. Nato zadremljejo vsi
trije .

Iznenada prisopiha na grad km et Klander, eden izmed vodi- 
diteljev gorenjskih upornikov. Na klobuku mu frfo ta  krivo P e 
telinje pero. Razburjen zahteva “staro pravdo” in blagoslavlja 
križe pa podobe za kmetsko vojsko zoper hudobne graščake, te 
nikdar site požeruhe, oderuhe in lenuhe. Za njim prikomari 
njega pajdaš, “ ta  k rofasti  k ro jač” iz Radovljice. Oborožen je 
pa krvoločni možic prav dobro z nevarnim vatlom in tudi brid
kimi škarjami. Srdito m eketa: “Davki nas davijo! Le vkup, 
le vkup, le vkup. . Obenem pa  potuhnjeno preži, kje bi hitro 
kaj pofulil.

Na strehi grajske  kapelice pa čepi svojeglavni blejski župnik 
Krištof Faschang, fanatičen protestant, poje psalm, požuga z 
biblijo in jam e prid igati:  “Sovražniki svetega evangelija! Hlap
ci satanovi! Mrhe babilonske! Delajte pokoro! Bliža se ko
nec sveta! Vas krivoverne malikovalce potegne črni hudič v 
peklensko brezno, jaz bom pa poveličan — poprej se pa še ože
nim s prvo, ki me bo marala. Aleluja!”

To izpodbudno pridigo posluša pa samo bivši blejski glavar, 
junaški H erbart Turjaški z obvezano glavo, s trah  Turkov, glav
ni poveljnik vojaške k ra jine  in veren luteran. Prešernu in Čo
lni se pridruži jovialen L jubljančan,'velik i .idealist baron Val-, 
vazoi-, in jim  pripoveduje, kako so pred štir is to  leti Turki div
jali in ropali po Bledu.

Iznenada pribeži n a  grad cela tolpa Napoleonovih ljudi: 
radovljiški davkar s prazno francosko kaso in ljubljanski zlatar, 
ki s ta  prišla po srebrnino jezerske cerkvice, za njim a pa franco
ski žandarji in gozdni" čuvaji ka te re  je  davkar poklical na po
moč. Za temi pa prihrume razkačene blejske žene in dekleta! 
Vodita j ih  huda, Dornica iz Mlinega in pa še hu jša  Ferjanova 
Urška, po domače Burjevka iz Želeč, posestnica toplic. Z omeli 
in metlami pofrizirajo lakomne Sovražnike po beticah, da vsi 
p r e s u š e n i  zlezejo v g rajsk i dimnik. Šele potem, ko veselo po
joč odidejo zmagovite Blejke, pridejo reveži vsi sa jas ti  zopet 
na svetlo in se greda takoj v jezero kopat.

Naposled pa prikorakata  na grad Sir H um hry  Davy s pol
hovko in profesor Vondik, bivši blejski kaplan, naš dobri gospod 
Balant, oče slovenskega naroda, prvi slovenski pesnik, prvi slo
venski hum orist in žurnalist. Iz levega žepa dolge rjave  suk
nje mu gledajo “Lublanske Novize.” Prijazni Anglež pravi 
Prešernu: “The environs of Ble/1 with th e ir  wild beauty and 
the ir  picturesque alternation of hill and dale may be said to be 
one g rea t  and very fine natural park, a spirit of poetry reigns 
over the whole landscape.” Prešeren to posloveni: “Reči sme
mo: Blejska okolica s svojo divjo lepoto in svoji slikovito m enja
vo hribov in dolin je velik in jako lep prirodni pa rk ;  nad vso po
krajino kra lju je  duh poezije!” Vodnik pa slhvni družbi ponudi 
majoliko brežanke, vina z Brega pri Trstu , in veselo zakroži;

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

(Nadaljevan)e s 1. strani.)

ostankom slovenskega javnega 
življenja, kolikor ga je sloven
ska duhovščina ohranila v cer
kvi. Ker je sedaj fašistična 
OVRA pričela dejansko zapirati 
in konfinirati slovensko duhov
ščino, je pričakovati, da bo uda
rec fašističnega tiska izveden do 
k ra ja  in da bodo sedaj zares od
stranili slovensko duhovščino s 
podeželskih župnij, pa tudi iz 
glavnih primorskih mest in jo 
nadomestiti z laškimi kleriki. 
Tudi izprememba na tržaškem 
ordinarijatu , ki je  bil 'še posled
nja škofijska instanca,' naklonje
na slovenskemu prebivalstvu, je 
malone neizbežna, ker si fašisti
čni tisk na vse mogoče načine 
prizadeva, da bi prišlo do kon
čne ureditve razm erja  med ško
fijskimi ordinarijati  v takozva- 
n ih novih pokrajinah. Kakor 
znano, se tržaški listi zavzemajo 
/.a to, da bi se goriška nadškofija 
prenesla v T rst,  pri čemer bi ne
dvomno bil imenovan za novega 
nadškofa kak italijanski cerkve
ni dostojanstvenik.

NOVA DOBA, JU N E 27TH, 1934

Te dni je  divjala v okolici Be
ljaka močna nevihta z bliska
nj em in treskanjem. V Strmcu 
je  podala tudi toča, ki je uničila 
večji del letine na polju. Prav 
med nevihto je bila v cerkvi 
služba božja. Bliskalo se je in 
grmelo, kakor da se bliža sodni 
dan. Nenadoma se je  močno za
svetilo, trenu tek  pozneje pa je 
omahnil mašnik pri o ltarju  in se 
zvrnil po tleh. Med verniki v 
cerkvenem hram u je nastala  pa
nika, vendar se ni nihče upal iz 
ccrkve, ker je  nevihta prehudo 
viharila.

no. V vasi Selcu v Albaniji, ki 
meji na jugoslovansko področje 
podgorrškega sreza, se je na po
sestvu bogatega kmeta Marka 
čeljoša odigrala s trašna  trage
dija. Kmet Marko je imel .tako 
veliko posestvo, da je  moral več
k ra t  najeti večjo skupino dni
narjev, da so mu na njivah opra
vili na jnujnejša  dela. Tako je 
te dni poslal na delo 16 dninarjev 
te r  ženi naročil, naj jim  pripravi 
malico. Ko se je žena ukvarja la  
s svojim delom, je Marko n a  dvo
rišču v prisotnosti svojega 6 
letnega sinka Zefa klal ovce za 
večerjo. Drugega sinčka enolet
nega M arka je  žena med tem 
uspavala in položila v zibelko ter  
odhitela na polje. Po opravkih 
je moral tudi gospodar in je t a 
ko ostal doma 6 letni Zef sam s 
svojim spečim bratcem. Na dvo
rišču je našel nož, ki ga je oče 
rabil pri klanju ovc. Klanje, ki 
ga je  prej opazoval, ga je tako 
prevzelo, da ga je  hotel posnema
ti in —  zaklal je  svojega spečega 
bratca. Ko se je oče vrnil, je v 
grozi in obupu tako nesrečno su
nil svojega sina, da je priletel z 
glavo ob zid in se ubil. Obupani 
oče je takoj nato skočil v vod
njak, m ati pa se je vrnila domov, 
bas tedaj, ko se sosedje potegnili 
njegovo truplo iz vode. Obupa
na nad strašno nesrečo se je  ne
srečna žena ustrelila. Tragedija  
je silno pretresla  več vasi vse 
okolice in so nesrečno rodbino 
spremljale na zadnji poti velike 
množice.

je bila 23. m aja  podpisana nova 
trgovinska pogodba, sklenjena 
po 37 letih od poslednje trgovin
ske pogodbe. Vsebuje splošni in 
tar ifn i  del in veterinarsko kon
vencijo. Pogodba stoji na nače- 
u največjih ugodnosti.

----------o----------

DOPISI
(Nadaljevanje s pete strani)

zadnje bi bilo še najbolj pripo
ročljivo, ker bi zadostovalo, da 
bi se krili društveni stroški, 
in vsak član bi bil najmanj 
prizadet; vsekakor manj, kakor 
pa, če bi se priredil piknik v 
razmerah, kakršne so zdaj tu 
kaj.

Torej, bratje  in sestre, pridi
te gotovo na prihodnjo sejo \  
nedeljo 1. julija, da bomo nekaj 
storili za našo društveno bla
gajno. Bratski pozdrav! — Za 
društvo Slovenski bratje, št 
130 J S K J :

Ignac Benkše, tajnik,

Cleveland, O.
Članom društva “Ilirska Vi

la,” št. 173 JSKJ naznanjam, 
da se bo julijska seja našega 
društva vršila DRUGO N EDE
LJO v mesecu, to je 8. julija. 
To zato, ker se več članov naše
ga društva namerava udeležiti 
seje in piknika Federacije JSKJ 
društev v državi Ohio, kar  se 
bo vršilo v Girardu, O., v nede
ljo 1. julija. — Za d r u š t v o  
“Ilirska Vila,” št. 173 JSK J: 

Frank Benigar, tajnik.

Majhna banatska vas Bašaid 
je silno razburjena, ker je posta
la torišče s trašnega zločina. V 
hišo bogatega posestnika 76 let
nega Milj uti na Grujiča, ki je 
imel tudi nekakšno vaško banko, 
so vdrli razbojniki te r  s sekira
mi napadli in hudo ranili gospo
darja  in njegovo 73 letno ženo 
Ljujbo. Potem so iz velike žele
zne blagajne Odnesli blizu mili
jon Din v gotovini ter  brez sle
du zapustili posestvo. Z ju tra j,  
ko je bil zločin odkrit, sta bila 
hudo ranjena  s ta ra  zakonca 'še 
živa. Ali žena je v nekaj urah 
podlegla poškodbam, s t a r e g a  
Grujiča pa so prepeljali v bolni
šnico, k jer  se bori s smrtjo. 
Uvedli so takoj preiskavo v k ra
ju in okolici, za zločinci pa še 
niso našli nikakih sledov.

Vivat m a t ’ Bershanka,
De se nam je  nikolj ne smanjka!

V ladji se namestu povodnega moža vozi Tolstoj. Nenadoma 
mu vzrastejo krila, izpremeni se v laboda in vzleti! Čim vi
še plove, tem lepši je in tem večji. Peroti mu kmalu segajo od 
Osojnice do Straže. Svetijo se v tisočerih barvah! Kadarkoli 
se premaknejo, zazveni od njih zamakljiva godba kakor od tisoč 
in tisoč ubranih s trun! Venomer ras te  prelepi labod in krila se 
mu dotikajo že Stola in Triglava. . .

Prebudila me je  budnica.

Na Jezeru je bila dopoldne slovesna maša. Nebroj ladij, plit- 
vic in gondol je ob ubranem petju zvonov plulo proti romarski 
cerkvi na skalnatem osredku. Tudi jaz sem se popeljal na otok. 
Nekateri romarji so se po kolenih pomikali po tistih  devetinde
vetdesetih kamenitih stopnicah. Na lepem, precej velikem 
prostoru pred cerkvico, ob cerkovnikovi hiši, pri Puščavici, pod 
lipami in h rasti  se je že vse trlo pražnje  oblečenih ljudi, ki so 
prišli na božjo pot.

i
“ Blagor človeku, ki čuje pri mojih v ra t ih !” sem bral nad bro

nastimi vrati, ko sem se rinil skozi gnečo. Zid je  bil na gosto 
popisan z imeni in vestno dodanimi letnicami. Neprenehoma so 
padali novci v črno železno pušico, priklenjeno na levi. Počasi 
sem po zavitih stopnicah le dospel na kor.

Iznad lesenega glavnega oltarja, izrezljanega in pozlačenega, 
je lila skozi žolto steklo tajinstvena zlata svetloba. Vse je  ozar- 
jala ta  pobožna luč, kipe svetnikov in angelov, pisane vence, 
šopke in sveče, nizko leco in ozke klopi, pobeljene stene, lesten
ca in spovednici, rdeča banderca in glave tihe množice. Med 
belimi pečami in zlatozarnimi oglavnicami blizu pod pridižnico 
sem spoznal Olgo, ko je  devojče obrnilo glavo na desno k papa- 
nu.

Pozvonila je, orgle so zabučale in pevci so zapeli. Zadišalo je 
po kadilu; njegovi oblački so se dvigali kakor skozi zlato meg
lico. Olga se skoraj ni ganila v svoji klopi.

Ko je minula maša, je  drug za drugim vlekel za obrabljeno 
očrnelo vrv, visečo pred klopmi skozi beli strop kakor iz samih 
nebes, in venomer je  pel mali zvon prošenj in želja v stolpku.

(D alje  prihodnjič)

Nenavaden zakon. V Suboti
ci se je poročila 28 letna gospo
dinjska pomočnica. Matilda Idjoš 
s 70 letnim starcem Hegedišem 
iz okoliške vasi. Do nenavadne 
zakonske zveze je  prišlo zaradi 
tega, da bo nevesta dobila jugo- 
slovensko državljanstvo, ker je 
rodom iz neke madžarske vasi 
onstran meje. Ker kot m adžar
ska državljanka tudi v službi ne 
hi bila mogla ostati, si je  hitro 
našla moža, kateremu bo po po
godbi dajala po 50 Din mesečne 
apanaže. Takoj po poroki je 
hilada žena odpotovala v neko 
novo službo v Beograd, mož pa 
je ostal na svoji domačiji.

Zaklade nekdanjih bosanskih 
kraljev iščejo z mrzlično vnemo 
kmetje v okolici Ključa. Ker je 
bilo to področje v starodavnih 
časih torišče rimskih naselbin in 
je igralo tudi pozneje važno vlo
go, so že neka jkra t našli razne 
starinske spomenike in med n ji
mi tudi raznovrsten denar. Ko" 
pa je nedavno neki pastir  v So
kolovem našel nekaj starinskih 
zlatnikov, se je  med ljudstvom 
utrdilo prepričanje, da morajo 
biti nekje v bližini zakopani ve
liki zakladi nekdanjih bosanskih 
kraljev. To prepričanje je  kme
te tako prevzelo, da z mrzlično 
vnemo prekopavajo svoje njive 
in iščejo starodavno kraljevsko 
zakladnico tudi po gozdovih.

Med prebivalstvom vasi Vita- 
novcev in Kozjega v belopalan- 
škem srezu se je  že pred vojno 
vnel hud spor zaradi nekega paš
nika, ki sta si ga lastili obe vasi. 
če so vitanovški pastirj i  p rigna
li drobnico ali govedo na ta  paš
nik, so prišli Kozjani ter  jim od
gnali živino. Ravno tako pa se 
je zgodilo tudi Kozjanom, če so 
hoteli pasti svojo živino na t i 
stem pašniku. Pred dvema leto
ma so Vitanovčani odgnali Koz
janom okoli 50 glav goveje'živi
ne in jim je. niso vrnili, dokler ni 
oblast posegla v ta spor. Tedaj 
bi bilo brez dvoma prišlo do k r 
vavega spopada, če bi bila živina 
last več gospodarjev. Vsa živina 
pa je bila last bogatega kmeta, ki 
ni hotel klicati sosedov na po
moč in se je takoj zatekel k orož
nikom. Da bi se preprečili spo
padi so se prebivalci obeh vasi 
ob prigovarjanju  oblasti spora
zumeli, da bodo rešitev lastnin
skega spora prepustili razsodi
šču. To je naposled razsodilo, da 
pripada pašnik Kozjemu.

Razsodba je postala pravo- 
močna in so Kozjani pašnik po
gozdili te r  prepovedali pašo tudi 
svojim ljudem. Vitanovčani, si
cer nezadovoljni z razsodbo, so 
se ji naposled vendarle pokorili, 
ker pašnik pač ni bil več pašnik. 
V zadnjem času pa so Kozjani 
spet pričeli pasti na nekdanjem 
pašniku in takoj za njimi so se
veda tudi vitanovški pastirji  vo
dili t j a  svoje črede. Pašnik je 
postal spet pašnik in s tara  prav
da se je  obnovila.

Te dni so vitanovški pastirji 
spet prignali na pogozdeni paš
nik okrog 100 glav drobnice, 
Kozjani oboroženi s puškami in 
koli pa so pašnik obkolili, zaple
nili tu jo  čredo in jo odgnali v 
svojo vas. Ko so pastirji sporo
čili, kaj se j e  zgodilo, je v Vita- 
novcih zavrelo. Vsa vas se je 
dvignila, oborožena na pohod 
proti Kozjemu. Vas so obkolili 
te r  niso puščali nikogar iz vasi. 
Kozjane, ki a0 prihajali od dru
god proti domu, pa so ustavili in 
pridržali kot talce. Do oborože
nega spopada med oblegovalci in 
obleganci ni prišlo, ker je bilo
0 zadevi pravočasno obveščeno 
sresko načelstvo v Beli Palanki, 
ki je p osla lo  v Kozje močan oroz-
1 iški oddelek- Starodavna prav
da se je  tako obnovila in pred
stavniki obeh vasi zahtevajo no
vo komisijo, ki naj lazsodi ne sa
mo, komu pripada  sporno zem
ljišče, marveč tudi to, kako se 
sme u p o r a b l j a t i .

Med Jugos,avij° in Bolgarijo

Pittsburgh , Pa.
Članstvu društva sv. Štefa

na, št. 26 JSKJ, kakor tud'
ostalemu občinstvu naznanjam 
tem potom, da društvo št. 26 
JSKJ ne bo priredilo piknika 
na dan 4. julija, kot je bilo
svoječasno poročano v Novi Do
bi. Vzrok temu je, ker je  pro
stor, katerega smo nameravali 
najeti  za piknik, oddan še za 
več mesecev naprej. Društvo 
želi, da prijateljem in sploh vse
mu cenjenemu občinstvu v vseh 
ozirih kar  najboljše postreže in 
k temu veliko pripomore dej
stvo, če je prostor piknika lep,
senčen in v primerni bližini. 
Zato bo društvo priredilo pik
nik na prej 'omenjenem prosto
ru Locust Grove, nedaleč od 
West Etne, v nedeljo 2. sep
tembra.

Upamo, da nam vremenski 
bogovi za tisti dan prihranijo 
lepo vreme, kar  bomo vzeli hva
ležno na znanje. V slučaju pa, 
da bi se ponujal dež, bo nam pa 
dovolj strehe na razpolago, bo
disi pri dolgi bari ali pa na ob
širnem plesišču. Za vse drugo 
bo pa že društvo preskrbelo, 
da bo vsak posetnik zadovo
ljen. Bolj obširno‘ bo o tem 
še poročano v Novi Dobi pozne
je. Za sedaj samo toliko v na- 
znanje, da bodo člani in p r ija 
telji našega društva v tej oko
lici prihranili nedeljo pred De
lia,vskim praznikom za poset 
našega piknika. —  Za društvo 
sv. Štefana, št. 26 J S K J :

Joseph Sneler, predsednik.

domov, sem bil povabljen od 
Mr. in Mrs. P. Klun, da se z 
njunim avtomobilom popeljeva 
s soprogo nekoliko na izlet \  
Glenshaw, da se nekoliko ogla
simo v tamkajšnjem “Beer Gar- 
denu.” Za tako prijazno ponud
bo smo se hitro zedinili in v 
m raku smo se odpeljali. Vročina 
je pritiskala na vse pretege in 
naš šofer je  zavil proti Sloven
skemu domu, da se spotoma še 
nekoliko ohladimo. Ko s m o  
vstopili, ne vem, ali nismo ime
li k l ju ča , .d a  bi šli v spodnje 
prostore, ali kaj je bilo. Pov
sod je bilo vse tiho in temno. 
Nato Mr. Klun odpre vrata  so
be št. 5 in od presenečenja smo 
kar obstali. Iz 50 prijateljskih 
grl je namreč zadonelo: “sur
prise!” Prijatelj L. Skerlong je 
nato na harmoniko zaigral slo
vensko koračnico in procesija 
se je podala do velike mize, ka
tera se je kar  šibila pod težo 
raznovrstnih dobrot. Ko smo se 
nekoliko okrepčali, je predsed
nik omizja Mr. Paul Klun po
zdravil goste in slavljenca, na
kar je  povedal, da so to “sur
prise p a r ty ” priredili številni 
prijatelji družini Jos. Pogačar za 
srebrni jubilej zakonskega živ
ljenja. Sledili so kratki gO' 
vori in čestitke. Zelje in če
stitke so bile tako iskrene, da 
jih ne bom nikoli v življenju 
pozabil. Prav lepa hvala vsem! 
Tudi jaz jim želim vse dobrote, 
ki so jih oni želeli meni. Spodo
bi se, da se lepo zahvalim tudi 
kuharicam, s trežajem  in muzi 
kantom.

Ta lep večer šo meni in moji 
družini priredili sledeči prijate  
lji in prijateljice:

Mr. in Mrs. P. Klun, Mr. in 
Mrs. J. Jurgel, Mr. in Mrs. J. 
Griltz, Mr. in Mrs. A. Koghi, 
Mr. in Mrs. J. Sneler, Mr. ir 
Mrs. J. Grasich, Mr. in Mrs. J., 
Balkoveč, dr. in Mrs. F. J. Arch, 
Mr. in Mrs. L. Hall, Mr. in Mrs. 
J. Zupančič, Mr. in Mrs. L 
Shearn, Mrs. A. Gorišek, Mrs. 
T. Zbašnik, Mrs. K. Mihelčič, 
Mrs. M. Kobal, Mrs. M. Smrdel, 
Mi*. W B. Laurich iz Chicaga, 
Mr. M. Pavlakovich, Mr. P. Bal- 
kovec, Mr. F. Golob, Mr. J. 
Maticich, Mr. J. Čelan, Mr. L 
Skerlong, Mr. F. Oblak, Mr. G. 
Witkovich, Mr. J. Ban, Mr. J, 
Bahorich, Mr. F. Sumič, Mr. J. 
Fabec, Mr. J. Lubich, Mr. J. 
Furar, Mr. F. Arch, Mr. J. Lav- 
rich, Mr. F. Kres, Mr. J. Jev- 
nikar, Mr. L. Gerlovich, Mr. A- 
Čandek.

Ako je ime katerega po po
moti izpuščeno, naj oprosti; 
prav gotovo se ni zgodilo name- 
noma. V svojem imenu ter  v 
imenu moje soproge in sploh 
vse moje družine se še enkrat 
najlepše zahvaljujem za prire
ditev bogate in dobro zalite go
stije, za “surprise cake” in za 
vse lepe darove, posebej pa še 
za 25 žarnih vrtnic, kar vse me 
bo vedno spominjalo 251etnice 
zakonskega življenja in naklo
njenosti naših dobrih p rija te
ljev.

Joseph Pogačar.
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Strašna  tragedija , ki je  ugo
nobila premožno kmečko druži-

Pittsburgh, Pa.
Člane društva sv. Jožefa, št. 

12 JSK J poživljam, da se ude
ležijo polletne seje, ki se bo v r
šila 8. julija, polnoštevilno.

Dalje opozarjam člane, da se 
v nedeljo 1. julija  vrši piknik, 
ki ga priredi Zveza JSK J dru
štev v zapadni Pennsylvaniji 
skupno z društvom št. 33 JSKJ, 
in bi bilo priporočljivo, da se 
tega piknika tudi člani našega 
društva v častnem številu ude
ležimo. Piknik se bo vršil na 
Potočnikovi farmi blizu naselbi
ne Center, Pa. Ako se nas zbe
re dovolj skupaj, nas bo odpe
ljal sobrat F rank  Golob s tri l
čkom. Zbrali se bomo pred 
Slovenskim domom ob dvanaj
sti uri opoldne. Bratski po
zdrav ! — Za društvo št. 12 
JSK J:

Frank Alič, tajnik.

Pittsburgh. Pa.
Ko sem se bil dne 19. jun ija  

vrnil z mojega dnevnega dela

Praznovanje stoletnice 
mesta Loraina

Večkrat se čita in sliši o praz
novanju rojstnih, poročnih, služ
benih in kulturnih jubilejev. 
Začno se navadno z 1-2-25-50 
in več leti, te se ponajveč praz
nuje in sicer nekatere  samo v 
družinskih krogih, druge v pri
jateljskih, v posameznih na
rodnostih in po več narodnosti 
skupaj.

Nekaj enakega se bo prazno
valo pri nas od 15. do 22. juli
ja, ko bo stoti rojstni dan na
šega lepega mesta Lorain, O. 
Kaj nas to zanima? Gotovo! 
Slovenski naseljenci žive in de
lajo že / nad 40 let in se t ru 
dijo za napredek lorainskega 
mesta, kakor tudi lorainske 
slovenske naselbine.

Ni nas veliko, a smo delav
ni, in tu  se pokaže ljubezen 
do našega novega doma in

od M "?’1
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